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»De este titulo y dogma de la divina Maternidad procede la
gracia singular de Maria y su excelsa dignidad; por lo que muy
bien dice Santo Tomds: La Santisima Virgen, por lo mismo
que es Madre de Dios, tiene cierta dignidad infinita que a ella

Antiguisima imagen de Nuestra Sefora que se
venera en Roma, en la iglesia de Santa Maria
la Mayor, o de las Nieves

le viene del bien infinito que es Dios. ¥ Cornelio Aldpide:
La Santisima Virgen es Madre de Dios; luego Ella es mucho
més excelente que todos los éngeles y los més encumbrados
serafines y querubines. Es Madre de Dios; luego es purisima
y santisima, de suerte que bajo de Dios no puede pensarse
pureza mayor. Es Madre de Dios; luego cualquier privilegio
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mds costosas y las mds ricas joyas, son testigos de la devocion
de Espaia a su Reina y Madre Maria.

Pero a nosotros, dejando aparte las glorias de Maria en
aquellos célebres santuarios donde verdaderamente aparece
como la més excelsa Reina, y es en ellos visitada por los reyes
y poderosos de la tierra, nos toca seguir estas glorias en las
manifestaciones del amor y veneracién de un pueblo, oscuro y
poco menos que desconocido, perdido entre montaiias alld en
los confines de Aragén y Valencia: porque Maria Madre de
Dios es tan soberanamente buena, que en su benignidad
excelsa, si recibe gustosa las manifestaciones de amor en las
grandes urbes y en grandiosos templos, no se desdefia de ser y
llamarse también Reina y Madre en los pueblos y aldeas, bien
que en ellas no se le pueda tributar sino un culto pobre y rts-
tico, ni recibir otras visitas que las de sus humildes moradores.

Y como la Reina de Zorita tiene los comienzos de su culto
en la azarosa época de la Reconquista, vamos a recorrer breve-
mente la historia de la vida religiosa de nuestro pueblo en
aquellos tiempos, hasta llegar a los venturosos dias de su vene-
racién en la cueva de la Balma. '
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CAPITULO II

Espana después de la invasién
de los arabes

En el mundo tan nombrada,
La mejor de las partidas,
La mejor y mds ufana.

Por un perverso traidor
Toda eres abrasada,
Todas tus ricas ciudades
Con su gente tan galana,
Las dominan hoy los moros
Por nuestra culpa malvada...

{De un romance antiguo).

1. En continua lucha

Caido el imperio godo en la desastrosa jornada del Guada-
lete, y adueiiados los érabes de nuestro patrio suelo, los cris-
tianos, que bajo el pesado yugo de los dominadores no se ave-
nian a renunciar a su fe y a sus précticas cristianas, hubieron
de resignarse a las mas duras condiciones.

Afortunadamente, muy pronto después de aquel espantoso
desastre, se formo un nicleo de cristianos dispuestos a sacudir
el yugo de la Media Luna. Un puiiado de valientes, bajo la
direccion de Don Pelayo, alcanza una primera victoria contra
los musulmanes en los riscos de Covadonga; y pocos afios des-
pués, a mediados del siglo VIII, las derrotas de los drabes en
las Galias y sus discordias aseguraron a los cristianos los Piri-
neos centrales. Como en Asturias un monte, el Auseba, y una
cueva, la de Covadonga, también una pefia, la de Uruel, no
lejos de Jaca, y la Cueva de San Juan de la Pefia, fueron la
cuna de la reconquista pirenaica.
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Empieza entonces aquella larga serie de luchas seculares,
de reveses y victorias, entre los musulmanes invasores de una
parte, empefiados en defender y conservar a todo trance sus
conquistas, y de la otra, las huestes cristianas que se esfuerzan
por hacerlos retroceder, dilatando de afo en afio sus fronteras,
hasta que termina gloriosamente tan singular epopeya en
Granada, bajo los Reyes Catdlicos Fernando e Isabel, al izarse
la bandera cristiana en la torre de la Vela.

Mas antes de lograr tan glorioso remate, jcuanto hubieron
de sufrir nuestros padres en tan calamitosos tiempos! Si dejan-
dose llevar de una prudente politica los musulmanes en un
principio permitieron a los espafioles el libre ejercicio de su
culto bajo condiciones mas o menos llevaderas, al constituirse
el Califato de Coérdoba y afianzarse la dominacién arabe en
Espafia, no tardaron los cristianos en ver dias de persecucion
y de luto que dieron a la Iglesia espafiola gran nimero de mdr-
tires. Fué esto en tiempo de Abderramaén II.

Mais tarde, cuando con Abderramadn III el Califato llegé a su
mayor grado de esplendor, los nacientes estados cristianos
se vieron envueltos en despiadada guerra que alcanzaba, en sus
funestas consecuencias, asi a los mismos cristianos como a
sus iglesias y a los objetos de su mds cara veneracién.

En sus tiempos fué casi continua la guerra entre muslimes
y cristianos. En el centro de nuestro suelo, leoneses y nava-
rros no dejaban nunca las armas; atacaban siempre, sin hacer
caso de los descalabros y sin cansarse jamés, las fronteras
musulmanas, y ganaban. constantemente terreno, rechazando
y acosando las tropas fronterizas del Califa; incomoddbase
éste, desplegaba su bandera blanca para promover la guerra
santa, y al frente de inmensa hueste invadia las tierras de los
perros infieles, que asi llamaban a los cristianos los fanaticos
seguidores de Mahoma.

Todo cedia entonces a su impetu: las ciudades y las forta-
lezas caian rendidas rdpidamente; los cristianos huian con las
reliquias e imagenes de los santos y sus familias y ganados a
las crestas de los montes cantabricos y pirenaicos; y el Califa
regresaba triunfalmente a Coérdoba precedido y seguido de
largas cuerdas de cautivos de toda edad, sexo y condicidn,
de toda suerte también de despojos-imdgenes de santos, cam-
panas de iglesia, columnas arrancadas de los edificios, muebles,
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para dudar, pues que ni hay que suponer ni tampoco exigir en
aquel soldado italiano estudios de critica histérica ni especiales
conocimientos para sostener su afirmacion. Por lo demas,
aunque lo de Zorita, lugar o aldea en tiempo de los romanos,
no pueda sostenerse, no hay por qué lamentarse. Ni tampoco
hay que defender con estudiado empefio, como si ello hubiera
de redundar en su gloria, el afirmar, bien que asi lo hagan
algunos buenos historiadores, que frente a Zorita, y en las
aguas del Bergantes, perecié el caudillo cartaginés Amilcar
Barca. Mil veces més grato que referir sucesos sangrientos y
choques de razas y pueblos por el dominio del mundo, es des-
cribir lo que nuestros mayores hicieron para glorificar a la
Madre de Dios, haciendo resonar los valles y montafias que
rodean nuestro pueblo, no con el clarin guerrero sino con la
sonora campana y las alegres notas del tambor y la dulzaina,
acompafando en las fiestas los cantos en honor de la Madre de
Dios, o recorriendo el camino a lo largo del rio en tipicas
y hermosas procesiones, y recordar sus fervorosas plegarias y
composiciones populares, coronando sus gloriosos hechos con
la edificacién del renombrado santuario de la Balma, en honor
de la Reina de los cielos.

5. Noticias histéricas de Zorita al tiempo de la reconquista

Fué, pues, por aquellos tiempos, después de la conquista
de Morella, cuando pasa al poder de los cristianos la aldea de
Zorita. En 31 de marzo de 1233 fué, como ya se ha dicho,
dada por don Blasco de Alagén a don Andrés de Peralta.
Algunos afios después, en 1280, don Andrés de Peralta y
dofia Perona, su esposa, vendieron a los vecinos de Zorita
sus casas y tierras, vifias y huertos, balsas y acequias, bos-
ques, etc., reservandose so6lo los molinos, hornos y dehesas.
Asimismo establecieron que la poblacién tuviese facultad de
tener su corte, juicio y tribunal, conforme fueros de Valencia
y costumbres de Morella, nombrando su justicia para que la
administrase en causas civiles y criminales, conforme dichos
fueros, obligéndose a pagar 150 sueldos de moneda jaquesa.
Firman este documento don Andrés de Peralta, miles, su esposa
doiia Perona, Pedro Martinez Rubrus (Roig?), Garcia Sénchez,
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miles, y un 5.° testigo, que, en la copia de la carta-puebla no
se menciona, tal vez por ilegible. Y esta es la tnica noticia
escrita que de aquellos tiempos hemos podido recoger.

Nada se dice en este documento por el que podamos venir
en conocimiento del estado de Zorita desde el punto de vista
religioso.

De Morella sabemos que el ministerio eclesidstico, después
de la reconquista, fué confiado al capellan de Don Blasco y
vicario de Castellote, llamado don Juan; dédndosele después en
propiedad, cuando el rey tomé posesion y la elevé al rango de
arciprestal, a don Domingo Beltall, su primer arcipreste.

Tampoco nos da luz aquel antiguo documento sobre la
manera de ser, religion y usos de los pobladores de Zorita
en aquellos tiempos.

Junto con los mozérabes o cristianos que habian estado
sometidos a los moros, habria un buen nimero de éstos, a juz-
gar por la tradicién que sefiala hoy en la villa un horno que
fué de los moros—e/ Forn de dalt—; su mezquita en lo que es
hoy capilla de/ castell o de les Eres; asimismo la antigua torre
del Colomé, a la otra parte del barranco de la Font del Pont,
frente a la villa; y en las extremidades y angosturas de un valle
por el que serpentea el barranco del Monagrell, no lejos del
lugar donde da sus aguas al Bergantes, el Forat del Moro; y
tal vez los restos de un torreén edificado no lejos de la masada
del Roqué, en la cresta de un monte que se yergue cortado a
pico sobre espantosos abismos, en la orilla izquierda del ba-
rranco de Pardos; dicese también haber una clotxa o embalse
artificial de agua, hecho en la misma peiia, en lo més profundo
del valle, frente al torredn, y destinado a aprovisionar de agua
a los que habian escogido para su defensa aquel inexpugnable
sitio. Sabemos que el vulgo llama obra de moros toda obra
antigua, y no dudamos que alguna de estas afirmaciones es
dificil de sostener; pero, sea de ello lo que fuere, no puede
ponerse en duda que por largo tiempo los moros o sarracenos
estuvieron en nuestras tierras de Zorita.

La presencia de cristianos antes de la reconquista es muy
probable e innegable después de la reconquista. La alegria de
los vecinos de Zorita en la aparicién de la bendita'imagen de
Nuestra Sefiora, sus esfuerzos verdaderamente extraordinarios y
no exentos de tenacidad ante una obra tan dificil como fué la
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construccién del templo y de la hospederia de la Balma, y el
verse constituida en parroquia ya en el mismo siglo XIII, como
nos consta por haberse hecho en ella diversas veces colecta
asi como en las demds parroquias de las didcesis en aquel
mismo siglo y el siguiente por las obras de la catedral de Tor-
tosa, todo hace suponer en Zorita, por aquellos tiempos, un
buen nimero de familias cristianas.

6. Vida cristiana en aquella época

Grato nos fuera conocer el género de vida que habian
llevado nuestros antepasados en los azarosos tiempos que pre-
cedieron a la reconquista, para instruirse en las verdades reli-
giosas y conservar su fe en medio de una poblacién hostil y
enemiga jurada de sus dogmas. Pero los datos nos faltan; y en
esto, como en tantas otras cosas referentes a aquellas remotas
edades, sélo podemos avanzar conjeturas. j;Tendrian iglesia,
bien que ésta fuese de modestisimas proporciones? Recibirian
de vez en cuando la visita de sacerdotes que recorrerian nuestro
pais a la manera que lo hacen en nuestros dias los misioneros
en paises infieles? Es muy probable que asi fuese. Los Obispos
de Tortosa, aunque de hecho antes de la Reconquista no pudie-
sen practicar sus cuidados pastorales por todo el territorio de su
di6cesis, ocupado en gran parte por los moros, no dejarian de
valerse de todos los medios que su celo les sugeria; y, ya que
no pudiesen proveer a que cada pueblo tuviese su vicario o
parroco, cuidarfan de enviar celosos ministros y predicadores
del Evangelio, aprovechandose de la libertad y tolerancia per-
mitida por los moros cuando no se hallaban éstos dominados
del feroz fanatismo que a las veces les sobrecoge y que enton-
ces como ahora les excita a las mayores crueldades; y recorre-
rian los pueblos alentando a los cristianos a perseverar en la fe.

Asi nos consta que lo hacia, y por aquellos mismos tiempos,
el insigne Prelado y maértir valenciano San Pedro Pascual, en
su diécesis de Granada, de la que era Obispo titular, pues que
tan esclarecida ciudad se hallaba entonces del todo sometida
al poder de los musulmanes. De él dice el P. Rivadeneyra
(Flos Sanctorum, IV, pég. 427, n.° 5) «que entré con salvo-
conducto por su di6cesis de Granada y visitéla toda con grande
gozo de sus ovejas, por ver a su santo pastor, y gran pena de
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irritar entonces al tirano, quedaron en su memoria y le perse-
guian dia y noche. Desde aquel momento ya no fué cruel con
los cristianos; su continuo roce con los caballeros de Alagén le
afirmaba més y mds en que la verdad estaba de parte del Cris-
tianismo, y que la doctrina de Mahoma no era otra cosa que
una serie de embustes indignos de darles fe. Hasta lleg6 el rey
moro a prometer que abrazaria el cristianismo con tal que
pudiera librarse de la furia de los suyos. Y asi lo hizo pocos
anos después en Morella, cumpliéndose el vaticinio de los
santos martires.

Tan santos ejemplos corrian de boca en boca; el pueblo los
oia y comentaba; el fervor religioso se enardecia y en el hogar
doméstico, verdadero templo de la familia, el padre ensefiaba
a sus hijos las divinas verdades; las madres cristianas infundian
en sus hijos, con la leche de sus pechos, el amor a Jesucristo y
a su Santisima Madre, amparadora de los cristianos; y de
padres a hijos aquel tesoro legado por las antiguas generacio-
nes se transmitia con mas o menos integridad, pero sin perderse,
hasta que ya realizada la reconquista y en plena libertad reli-
giosa, pudieron los Obispos de Tortosa atender con més efica-
cia al bien espiritual de sus ovejas.

A don Ponce de Torrellas, elegido en 1213 y que goberné la
di6cesis hasta 1254 y que estuvo en Morella al tomar don Jaime
posesién de aquella plaza en 1232, se debieron los primeros
esfuerzos en la organizacion del servicio parroquial, y en sus
tiempos, o poco después, comienza la serie de los Parrocos o
pastores de almas que han cuidado hasta nuestros dias de aque-
lla porcién de la cristiana grey de la que formamos parte todos
cuantos hemos visto en Zorita o en su término la luz primera.

Y con esto entramos de lleno en los tiempos de la aparicion
de la venerada imagen de Nuestra Sefiora de la Balma, de la
cual vamos a ocuparnos en los capitulos siguientes.



CAPITULO 1II

La Balma en sus primeros tiempos

Pecadores, confiemos
de alcanzar salud del alma,
pues dos Marias tenemos
en la casa de la Balma...

(De unos Gozos del siglo XVI)

1. La Balma de Marsella

Célebre era en Francia en los siglos medievales y lo es atn
en nuestros dias, una cueva que se abre a la mitad de la altura
de una elevada montafia de la Provenza, situada al borde de un
dilatado llano que atraviesa el camino que va de Aix a Marsella.

Se la conoce con el nombre de La Santa Balma (en francés
La Sainte Baume), y es famosa porque en ella habito, segin
antiguas tradiciones, por espacio de 30 afios Santa Maria Mag-
dalena, sirviéndole la cueva de albergue, y haciendo en ella
vida de rigurosa penitencia.

Aquella cueva o Balma, que esto significa este nombre en el
antiguo idioma de nuestras tierras, fué santificada ya desde
el siglo V con piadosas peregrinaciones que alld acudian, no
s6lo de la Provenza y vecinos reinos, sino aun de toda la nacién
francesa, que considera a Santa Maria Magdalena como su
segunda patrona y le ha dedicado numerosos templos, entre
ellos uno muy suntuoso en Paris, que forma como el principal
ornamento de la plaza de la Concordia.

La fama de la Balma de Francia no tardé en llegar a Espafia.
En aquellos siglos de fe que precedieron y siguieron a las Cru-
zadas, pocos eran los peregrinos que en Marsella o en alguno
de los vecinos puertos se embarcaban para Palestina, que, a la
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fundamento alguno, ja qué venia el sostenerla o el conservar su
memoria cuando nadie la defendia o atacaba?

En la pédgina siguiente continua el mismo asunto y dice:
«Queda insinuado en la nota pasada como de muy antiguo
hubo en el templo de la Balma retablo de la Magdalena, como
persevera y se ve hasta hoy en la testera de la misma Iglesia, y
aun con titulo de altar mayor en aquellos tiempos y asi todos
los inventarios, libros y memorias (que escaparon del fuego) de
mds de doscientos afos a esta parte, que contienen lo que
posee la casa de campo y heredades, y la iglesia de jocalias,
ornamentos y anatemas, que vulgarmente llaman presentallas,
tienen generalmente este titulo: /nventaris y contes de la casa y
hermita de la Verge Maria y Santa Madalena de la Balma.
Haéllanse entre los mismos, y en los misales que hizo imprimir
en Zaragoza su Arzobispo don Alonso de Aragén, afo 1498, y
en el de Tortosa, impreso en Barcelona el de 1524, que estén en
la sacristia en una alacena, formada en la misma pefia, unos
gozos manuscritos, de donde se asegura, aunque compuestos
en edad al parecer més vecina a la nuestra, la devota compaiiia
que en vida amarga junto a la cruz, y ahora gloriosa, en tierra y
cielo, se hacen las dos santisimas Marias; ellos son como sigue:

Pecadores confiemos
De alcanzar salud del alma,
Pues dos Marias tenemos
En la casa de la Balma.
La Virgen es la primera
En quien Dios se encarné;
La segunda es Madalena
Que a su Dios Christo hospedé;
Y tambien le concibid
Por gracia, dentro en su alma;
Pues dos Marias tenemos
En la casa de la Balma.

Prosigue asi con estas conformidades en todos ellos, y en
las dltimas estancias tiene esto:

Quando vino el Paracleto,
Sus dones y gracia os di6:
Y Madalena al desierto
De Marsella se parti6.



El lugar do a Dios sirvié
La Santa Balma se llama:
Pues dos Marias tenemos
En la casa de la Balma.

Se extiende después en bello paralelo entre Maria la y Mag-
dalena, como dos caminos: el de la inocencia y el de la peni-
tencia... «Séame licito—prosigue el piadoso autor—ir en pos de
ambas, en la imprecacién a los peregrinos y exortacién a los
romeros que visitan la Balma, destas dos serenisimas Marias...
intentad seguillas, llevdndolas por bordones, para que asi sea
cuerda y sonora vuestra peregrinacién, dulce y sabrosa vuestra
romeria».

La disposicién de la iglesia-ermitorio es, en nuestros dias, la
misma que en tiempos de La Figuera; ahora, como entonces,
la capilla de Santa Maria Magdalena forma con el dbside la
capilla mayor del ermitorio: més adn, aun hoy, al llegar
las procesiones a la ermita, la conmemeracion de Santa Maria
Magdalena es la primera que se hace al entrar en la iglesia.

Los inventarios mencionados por La Figuera, afortunada-
mente han llegado a nuestros dias y con ellos puede verse justi-
ficada su afirmacion. '

Creemos, pues, en vista de lo expuesto, que no es aventurado
sostener que la Balma de Francia fué el modelo de la nuestra;
no de otra manera que en nuestros dias a imitacién de la céle-
bre cueva de Massabielle, en Lourdes, se han adaptado numero-

- sas cuevas, mas o menos parecidas con aquélla, colocando en
ellas una estatua de Nuestra Sefiora para tributarle veneracién.

Del parecido de las dos Balmas hace también memoria el
agustino P. Risco, continuador de La Espana Sagrada del

- P. Florez, que vivia en el siglo XVIIl. En el tomo dedicado a la
‘di6cesis de Tortosa y al dar cuenta de las parroquias de su
obispado, dice de Zorita que «tiene una parroquia con su cura
'y dos beneficiados y un célebre santuario de Nuestra Sefiora de

~ la Balma, cuya iglesia, bien capaz, estd en el hueco de una

- pefia y aseguran es semejante a la de la Magdalena en Francia».






31

notario Guillem Esteve, promovida por el cura de Zorita contra
el ermitafio o santero de la Balma, por mala administracion
o abuso de los bienes que poseia el santuario en aquellas fechas.
Estos documentos se conservan en el archivo de la iglesia
arciprestal de Morella.

Si la aparicién de la sagrada imagen ocurrié poco después
de la reconquista, nos inclinamos a creer que tal ermita subsisti6,
al menos por algin tiempo, durante la dominacién agarena;
y como sea muy dificil presumir que en aquellos tiempos fuera
edificada para ser visitada por los cristianos que vivian dispersos
por Zorita y demés aldeas de Morella, pues que estaba asentada
en un lugar poco menos que inaccesible, creemos que su cons-
truccion se debié a alguna escuadra de piadosos eremitas, los
cuales escogieron aquellos agrestes y solitarios sitios y sus
cuevas para morar en ellas retirados del mundo, y que la ermita
de Santa Maria Magdalena seria como el centro de todo el grupo
de anacoretas, que a ella acudirian por los diversos senderos
practicados sobre los abismos, para asistir a la Santa Misa y
recibir los Sacramentos, volviendo después a sus cuevas o
viviendas, donde repartian el tiempo entre la oracién y el tra-
bajo, cuidando de algin huertecillo del que sacaban el pobre
alimento con que sostenian su vida de austeridad y penitencia.

La existencia de ermitas y ermitafios en la Balma es cierta
en los tiempos que siguieron a la aparicién de la imagen de
Maria. Mas nada impide el admitir que pudieran ya haberse
alli establecido mucho antes de aquel fausto acontecimiento.



BRI DI

CAPITULO 1V

Dias de prueba

Por culpa de christianos que eran pecadores,
eran unos a otros malos e malfechores,
no quieren meiorarse de sus malos errores,
recibieron grant tiempo muchos los sabores.

(Gonzalo de Berceo, Vida de Sant Millén).

1. Ocultan los cristianos en la Balma una imagen
de Nuestra Seiiora

Era en tiempos de la dominacién sarracena. Lo que vamos
a referir hace tantos siglos que pasé, que ya no sélo las gene-
raciones presentes, pero ni aun las antiguas han sabido con-
servar otra cosa que la memoria del acontecimiento, ignorando
por completo el afio y otras curiosas circunstancias.

Los moros, sefiores de nuestro suelo, ya fuera que les
impulsara aquella fiebre de fanatismo de la que de vez
en cuando se sienten atacados, ya que estuviesen llenos de safia
contra los cristianos por descalabros sufridos en algiin choque
contra nuestras huestes, ya fuese también que el cielo, justa-
mente irritado por los pecados mismos de los cristianos, lo per-
mitiera con el fin de que se arrepintiesen, es lo cierto que
hacian sentir mas que de costumbre sobre los cristianos el
duro yugo de su opresion.

Perseguianse, pues, duramente las manifestaciones de la fe
cristiana: eran dados a las llamas los templos, derribadas las
cruces con satdnica furia y destrozadas y hechas pedazos
las imégenes de los santos.

En uno de aquellos calamitosos dias, unos hombres subian
por las asperezas del monte de la Balma. Con la tristeza pintada
en el rostro, trepaban por aquellos senderos de dificil acceso,
llevando con toda clase de precauciones un bulto que, con
todo empefio, cuidaban de encubrir. Asi que llegaron, no sin
trabajo, al lugar donde hoy estd el altar con la imagen de



LA BALMA DE FRANCIA

1, Santa Maria Magdalena.—II. Monte cerca de Marsella, con la cueva o Balma, morada

de la Santa; en primer término, la casa de Ejercicios espirituales.—Ill. La cueva con la
hospederia; en la cispide del monte, Le Saint Pielun.—IV. Interior de la Santa Balma.
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rios el empefio en corromper la nifiez para el mejor logro de
sus perversos fines. No de otra manera en nuestros dias abogan
los modernos perseguidores de la Iglesia por la escuela anti-
cristiana, que esto viene a significar, hablando sin misterios, la
escuela laica que han impuesto brutalmente a los nifios de
la naci6n para asi lograr tenerlos bien preparados para aceptar
sin escripulos las ideas mds disolventes y acelerar el triunfo
total de la revolucién y aniquilamiento de la Iglesia.

El primer paso para la fusién estaba bien calculado por los
arabes, que no eran tontos, y los efectos correspondieron al
proposito. Buena parte de la poblacion cristiana llegd, si no a
olvidar del todo, a entender mal el latin. Al contagio del habla,
debia seguir el de las costumbres, y a éste el de la religion,
engendrando dudas y supersticiones, cuando no lamentables
apostasias ().

Algunos afios después y a medida que la dominacién musul-
mana se iba afianzando, bien pronto, rotos por livianos pretex-
tos los primitivos pactos en los que se concedia a los cristianos
bajo ciertas condiciones el ejercicio de su culto, la persecucion
se desencadend brutal y sangrienta. Los dos primeros martires
fueron los hermanos hispalenses Adolfo y Juan. Pocos afios
después fué degollado Perfecto, presbitero® de San Acisclo,
de Cordoba, y al afio siguiente murié en las cérceles el con-
fesor Juan.

La sangre de las primeras victimas encendié, en vez de
extinguirlo, el fervor de los mozarabes y su intima aversién a la
ley del falso profeta. Cristianos intrépidos se presentaban ante
los mismos tribunales, pidiendo el martirio como aborrecedores |
de la ley islamica: asi entre otros, Pedro, Walabonso, Sabiniano,
Wistremundo, Habencio y Jeremias. Tras ellos se ofrecieron al
suplicio el mancebo portugués Sisenando, el didcono Paulo y
las Virgenes Flora y Maria. Flora pertenecia a la casta de los
muladies, como hija de moro y de cristiana. B

En 852 padecieron el tltimo suplicio Gumersindo, el monje
Servus-Dei, y el didcono Georgio. Aurelio y Sabigoto, Félix y
Liliosa, rescataron con la final confesién la flaqueza de haber
ocultado por algtn tiempo su fe. Abrasados en santo celo, que
también escritores sin alma apellidan fanatismo, dieron publico

(1) Menéndez y Pelayo. «<Historia de los Heterodoxos Espafioless, tomo I,
pégina 308.
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la antigua capilla de Santa Maria Magdalena y la cueva, santifi-
cada por haber sido morada de la santa imagen los largos afios
que alli permanecié oculta. Un camino suspendido sobre el
abismo, pone en comunicacién la iglesia con la modesta hospe-
deria que se ha construido pegada al monte en un rellano
formado por las pefias; una abundante fuente comenzé a manar,
no sin especial providencia del cielo, durante las obras, para
llevarlas a cabo con menos sacrificios. Un depésito de piedra
silleria, edificado algunos afios después a la entrada del san-
tuario, retiene sus frescas aguas para regalo de romeros y
ermitafios.

La ermita de la Balma es bien pronto conocida y visitada de
gentes de muy apartadas regiones, y en ella la Madre de Dios,
como lo prometié al pastor, es el refugio de los pecadores y el
consuelo de los que la invocan.

El tiempo y la falta de documentos nos han privado de saber
el nombre del afortunado pastor y el de su familia, asi como
también el afio y dia de la aparicion. Hasta el afio 1380 no
hallamos mencién de la Balma en memorias escritas. Pero a
partir de esta fecha, nos es ya dable ir rastreando las vicisitudes
del santuario, sus glorias e incrementos, y con el favor de Dios
asi lo haremos en los capitulos siguientes.
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CAPITULO VI

La Balma en los siglos XIV y XV

...Las cosas dinas de gloria
no las debemos callar,
porgque suene su memoria
en memoria y en estoria

se deven siempre estoriar:
y contar y recontar

las cosas santas y buenas
para mds acodiciar

las gentes al bien obrar

y hacerlas del mal agenas...

(Juan del Encina.—Cancionero)

1. Noticias de la Balma en el siglo XIV

Queda mencionado en el capitulo anterior como el docu-
mento més antiguo que hace mencién de la Balma es el testa-
mento del noble morellano Arnal de Pinds, del afio 1380.

Existia ya, por tanto, a fines del siglo XIV, nuestro ermitorio;
y como nada hace suponer en aquel documento que su edifi-
cacion sea cosa reciente, bien podemos dar por cierto que ya
en los principios del siglo XIV tenia la Balma notable impor-
tancia y que era con frecuencia visitada por los particulares y
por los pueblos.

Con toda certeza podemos afirmarlo de los principios del
siglo XV, como se echa de ver al examinar los origenes de
la romeria o rogativa de Castellote, cuya memoria, dice Gaspar
de la Figuera, «triunfé del olvido y también del fuego».






I. Vista panordmica de la Tosa o Monte de la Balma, no lejos de Zorita: en el centro, el

ermitorio; al pie, el rio Bergantes.—II. Interior de la cueva o Balma: a la izquierda,

el altar de Nuestra Sefiora, cerrado por una verja, de la que penden numeroscs exvotos.
Il. Vista total del ermitorio desde el oeste.
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Item altre libre de paper de contemplacions de bonaventura,

Item altre libre de paper qui conté lo purgatori de sent patrici.

Item un libre de paper de ortograffia.

Item altre libre de cant dorgue e de pla de pergami e de paper.

Item la caxa dels vestimens.

Item primo dos vestimens lahi de lli laltre de cotonina
blancha ab tos hareus, co es, amit.

Item cinch tovalles entre bones e cominals.

Item dues tovalloles ab llistes blaves.

Item tres tovalloles hobrades de seda.

Item dos mantells de la verge maria blanchs lahu de seda
laltre de cotonina. v

Item quatre mantells del Jhs.

Item tres mantells de la verge maria de cendat.

Item altre mantell de vellut vermell de dita verge maria ab
senyals de dines.

Item frontals dos de lli e hu de seda.

Item set quoxinets del altar.

Item un sobre peliz e un roquet.

Item un drap barrat de seda de la verge maria.

[tem uns patenostres de la verge maria los uns de lambre los
altres negres.

Item una patena de lauté ab lo crociffixus.

Item tres creus que estén sobre el altar,

Item V canalobres de fferre.

Item un canalobre gran de fferre qui estd deffora les rexes.

Item altres dos canalobres grans de ffust.

Item dos bacins del acapte de llauté.

Item un saltiri de paper.

Item una mortalla (o mortrilla) miganera.

Item IX marregues.

Item una campaneta.

Les sobre dites cosses sson en lla ssobre dita essglesia.

Item ffom en la cassa, troban ssis fflacades e dues cubertes
per a les besties.

Item trés lits de ffusta ab les posts davall de canyes.

Item trobam tres tovalles e un lancol olda.

Item una arqueta e una quaxa de tenir lo pa.

Item les ferramentes de la dita cassa.

Item primo una destral e un cavech.


















CAPITULO VII

La Balma en el siglo XVI (desde 1500~1573)

La piedad de los fieles cada dia
se muestra agradecida a tanto amparo...

(Gaspar de la Figuera. Est. XCIII)

1. Papeles viejos y curiosas noticias

Han llegado afortunadamente a nuestros tiempos, y se con-
servan en el archivo de la casa-Ayuntamiento de Zorita, una
porcién de antiguos documentos referentes a la administracién
del santuario de Nuestra Sefiora de la Balma. Comienzan en
el mismo afio de 1500 y alcanzan hasta el segundo decenio
del siglo XVIII. De 1500 y siguientes son unas notas de los
censos que tenia entonces el ermitorio, y a partir del 1506
hasta el 1627 son frecuentes los inventarios que de afio en
afio, o posteriormente cada tres afios, se redactaban para dar
cuenta de lo que el segristd, o mayoral que dirfamos ahora, al
acabar su afio, entregaba al segrista electo para el afio siguien-
te. Desde 1558, junto con la lista de objetos suelen ya afiadirse
algunas notas de gastos e ingresos y ésta es la parte para nos-
otros mds interesante.

A esta coleccién de documentos sigue en orden cronolégico
una serie de Sedas o cuadernos de administracion del santua-
rio, escritos por los mismos administradores o mayorales, y
alcanzan desde el afio 1646 hasta el 1713.

Poco es lo que en estos viejos papeles podemos descubrir
de los antiguos tiempos para satisfacer nuestra curiosidad ; mas
no es poca fortuna el haberse conservado siquiera estas notas,
que nos seran auxiliar precioso para seguir las vicisitudes de la
Balma desde el 1500 hasta muy cerca de nuestros dias.
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cuina y entrada» se menciona: «Primo una Butlla del Papa
Benet.—It. altra Butlla ab vuit sagells y cardenals». Cinco afios
después, al hacerse cargo Bertomeu Guerau (Grau) de los
objetos que le entrega el segristd saliente Joan Estopinyd,
a saber: «Tota la roba y joyells de la Iglesia y també del men-
jador»; en una nota al margen estd escrito: «Falta la carta
del Papa Benet.»

Una y otra debieron perderse, pues ya no se hace mencién
de ellas en los afios siguientes.

3 Qué Bulas eran éstas? ;Qué concedian? 3 Qué Papa expi-
di6 la Bula con aquel aparato de sellos? Bien poco podemos
responder, pues no tenemos mas datos que los expuestos. El
Papa Benet seria el Papa Luna o Benedicto XIII, que ejercié su
pontificado desde el afio 1394 al 1417. En sus numerosos viajes
por nuestras tierras, si es que no visité personalmente nuestra
Balma, pudo estar bien informado de ella en sus estancias en
Morella y diversos pueblos de nuestro reino. La otra Bula, si
verdaderamente el afio 1558 fué el de su expedicion en Roma,
debi6 ser despachada por el Papa Paulo IV, que fué Pontifice
desde el afio 1555 al 1559.

Bulas, loas, composiciones en verso y otras memorias de
aquellos siglos, todo se ha perdido. Sélo estas escasisimas
migajas hemos podido recoger. Sinceramente me alegraria si
algin dia otro rebuscador de papeles viejos tuviera mejor
fortuna que el autor de esta Historia y hallara curiosos papeles
que diesen abundante luz sobre aquellos tiempos.



CAPITULO VIII

La Balma en el tltimo tercio del siglo XVI

Sefior, yo he amado el esplendor
de tu casa, y el lugar donde reside
tu gloria. (Sa/mo 25, 8).

1. Una primera Misa memorable,
celebrada en la Balma

A primera Misa, que celebré en la Balma el
joven sacerdote don Gaspar Punter, el pre-
claro morellano que habia de dar tantos dias
de gloria a la Iglesia y a Espafia, como
Obispo de Tortosa, es el acontecimiento
mds memorable de este periodo. Debid ser
hacia los afios 1564-66.

3Qué razones moverian a tan edificante
sacerdote, hijo de una de las mds ricas
familias de Morella, a escoger nuestro Santuario para celebrar

“en él el acto mas imponente de la vida sacerdotal?

Las ignoramos. ;Tal vez su madre, dofia Gerénima Barreda,

~ era natural de Zorita, o tendria en ella parientes muy préximos?

‘La principal debié ser sin duda su devocién a Nuestra Sefiora

“en su particular advocacion de la Balma.

La iglesia de nuestro ermitorio fué aquel dia adornada con

us mejores galas, y gran nimero de sacerdotes de Morella y

aldeas realzaron con su presencia la solemnidad de la fiesta.

Al ver al nuevo presbitero celebrando con la mayor devo-

cién y por vez primera el tremendo Sacrificio del divino Cor-

ante el altar de Nuestra Sefiora, jquién podia sospechar

aquél mismo joven sacerdote, afios mas tarde, volveria a

la Balma como Prelado de la diécesis?
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En nom de Deu comengo — y del Esperit Sant
(Jestis, Maria — Jesus tant grant)

D’una tragedia grossa — qu’el mon n’estd passant.

La superbia y luxuria — s’en va multiplicant,

La avaricia y la ira — en van perseverant,

Y aixi clavém a Cristo — los dolorosos claus,

Una cruel llansada — que el cor li atravessam.

Ens enviara un céstic — que ens morirém de fam;
Las vinyas s’ens assecan —també els sembrats pels camps.
Les aygues s’ens eclipsan — los molins no moldran,
Las pobras doncelletas — y [qué lléstima fan|

Al costat de sa mare — salvadas no seréan,

1Y les criaturetes — aqueixos ignorants

Que no hi tenen cap culpa — y ells ho pagarén:

Las pobres de sas mares — no'ls alimentaran.

Moltas quedardn viudas — que marits no tindrén,
Perque campi qui puga — pel mon s’en anirdn;

Y per les carreteres — s’en morirdn de fam.

1O Rey del cel y terra — aix6 no ho permetau!

La Mare piadosa — ja li plora al davant:

«—Dona’ls I'aigua, el meu fill — no’ls en castiguis tant.»
«—No pot ser, Mare meba — tots m’en estan cansant,
Renegan y blasfeman — llensant la meba sang.»
«—Dona’ls aigua, el meu Fill — que ja's convertirdn
Resant lo meu Rosari — que tots m’el passarén,

Fent caritat als pobres — el cel ne guanyaran.»

jCuén hermosa y tierna aparece en esta plegaria la inter-
cesién de nuestra amorosa Madre, presentdndose humilde ante
su divino Hijo para descargar su ira e interceder por nosotros!
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CAPITULO IX

La Balma en la primera mitad del siglo XVII.
Incendio del retablo.~-La Calzada

Se gquemd vuestra capilla,
v Vos, zarza misteriosa,
quedasteis ilesa, hermosa,
al incengio, joh maravillal...

(Gozos de Nuestra Sefiora)

1. Las fiestas religiosas en Espafia en los comienzos del siglo XVII

No hallamos en los documentos antiguos de Nuestra Sefiora
de la Balma noticias de ella desde principios del siglo XVII hasta
el afio 1617, que fué el del incendio del altar donde estaba la
santa imagen.

¥ es bien de lamentar, porque es precisamente en estos afids
cuando adquieren las fiestas de Zorita a Nuestra Sefiora aquel
esplendor y aquel carédcter tipico y popular, tan del agrado de
sus devotos, y que vemos continuar en los afios siguientes con
mayor o menor lujo de danzas, misica y representaciones
sagradas, segun que las cosechas son mds o menos cumplidas
o el pueblo se ha librado de alguna calamidad.

Asi las celebraba la Espaiia de aquellos tiempos. Basta, para
persuadirse, leer atentamente la historia del ingenioso Hidalgo,
en la que nos ofrece Cervantes el verdadero retrato de nuestra
patria en aquellos dias. Alli se habla de los autos representados
en las fiestas del Corpus, en la aventura de las Carretas de la
muerte y en otras partes de su inmortal obra; y también de
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congell y tota la gent, a mi, Sebastia de Calvera, infaso,
notari de dita villa de Zorita, prenent adjurament als tres
homens habien apagat lo foch, rebés acte public per lo
desvenidor juran com aquella per aquella, era Nostra Senyora
la Trobada, la cual ells habien tret del foch, y la que estaba en
lo nicho del mig, lo cual tots tres testificaren ab jurament,
en presencia de tots los dos pobles, de la villa de Zorita y poble
de Palanques y de mi, dit notari. Se cremaé el frontal que habia
brodat Antoni Bravo, brodador de Valencia, estimat en
150 lliures, ab la imatge de Nostra Senyora y dos collaterals,
moltes presentalles de or y plata, Agnus Dei, anells, y altres
joyes de or y plata y una bolsa de corporals y tres vestits de
la Mare de Deu.

»Se diu ser tan antiga, que es la tercera que es trobada en
lo reine de Valencia; asegurant-se que estaba alli de cuan fonch
la pérdida de Espafia per la traicid del Conde D. Julid y la
Cava, al temps del Rey Don Rodrigo y fonch trobada per un
pastor que habitaba en aquella montafia en una masia prop de
/a cova roxa, el cual pastor, se diu, avisd al Rector, y el Rector
and y se I'an portd a la iglesia de Zorita y lo altre dia ya no la
trobd; and lo Rector & la cova y la troba; y estant-se alli embid
a dir anasen en prosessé, y anantse I'han portaren altra volta &
la iglesia, y al altre dia la trobaren s’en habia tornat & la cova y
entonces determinaren fer-li altar.»

Del mismo suceso se hace mencién en el ‘quingue libri de la
parroquial de Zorita, donde de letra del Rector Gabriel Albalat
se dice: «Any 1617, ultim dia de Pascua de Resurreccié, que
contabem a 28 de Mars, a les..... hores de la vesprada, se pegd
foch en lo altar de Nostra Senyora de la Balma; se creméa
lo altar, retaule, y tots los ornaments y fonch lo dany mes
de 500 lliures.»

Las pérdidas materiales eran en verdad sensibles, pero, al
menos, el fuego respeté la sagrada imagen, que era, para todos
los devotos de Nuestra Sefora, el més rico tesoro.

Tivose por milagro el que, con ser de madera y antiquisima,
no fuera igualmente reducida a cenizas por el fuego «quedando
s6lo con leves sefales del incendio y solo lamida del contacto
de tan horribes llamas, o un tanto morenica», como dice gracio-
samente Martorell en su Historia de las imdgenes de Nuestra Se-
fiora, de la di6cesis de Tortosa, al hacer memoria de este suceso.
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3. Algunas notas arqueoldgicas sobre la venerada imagen

Parécenos ser este el lugar oportuno para completar, con
algunos datos més, lo que se refiere a la sagrada imagen, para
que los lectores tengan de ella mas completa noticia. Es, como
ya queda dicho, de madera tallada, y tiene 70 centimetros
de altura y aparece sentada sobre un trono o sitial cortado en
gran parte al restaurarla después del incendio. Su tipo parece
acercarse al llamado de forma hferdtica, pues que la imagen
estd de frente, con aspecto grave, rigido y como dirigiendo su
mirada al pueblo. El nifio estd sentado sobre la rodilla izquierda;
el haber desaparecido notable parte de su ornamentacién al res-
taurarla, hacen sumamente dificil calcular su antigiiedad.
La tradiciéon consignada en la narracién del incendio la hace
anterior al siglo X.

Es cierto—dice Naval (Argueologia sagrada)—que en aquel
siglo se labraron muchas imégenes toscas por los cristianos de
la reconquista y por los mozérabes, o sea, los cristianos que
vivian bajo la dominacién musulmana; en los siglos XI y XII fué
en aumento la talla de imégenes de Maria, que en las épocas
de riesgo por las incursiones de los moros y principalmente por
las de Almanzor, se ocultarian dichas imégenes por los fieles y
aparecieron o se hallaron después.

¥ esto mismo pudo muy bien verificarse con Nuestra Sefiora
de la Balma. Afirmar categéricamente su antigiiedad, no nos
parece prudente, faltos de plenas noticias. Aunque bien cree-
mos no pecar de exagerados al decir que la santa imagen puede
bien atribuirse por lo menos al siglo XIIl, Mas sea de esto lo
que sea, nuestra veneracion por ella no estd basada en su
mayor o menor antigiiedad. Las imdgenes de la santisima
Virgen y de los santos estdn expuestas en nuestras iglesias
porque nos recuerdan sus santos ejemplos y virtudes y
para que las tributemos el honor que se merecen por respeto
a los santos que ellas representan, lo cual estd muy en armo-
nia con nuestra manera de ser, pues que somos mezcla de
espiritu y materia y las imégenes hablan a nuestros sentidos
como si tuviéramos presente al mismo original, al que va direc-
tamenta nuestra consideracion; nuestro culto, es cosa evidente
que no se refiere a lo material de la estatua, sino a lo formal;
esto es, no a la materia de que estd formada la escultura, oro
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corpulento, que da con la espesura de su copa agradable som-
bra, haciendo aquel lugar sumamente atractivo, particularmente
en los calores del verano.

Siendo mayoral Geroni Sabater, afios 1638-39, con autori-
zacion del Consejo vendiéronse, destinando a la ermita el pro-
ducto de su venta, «varies menudencies de la casa, com son
Agnus Dei, y 4 culleres de plata, y anells, judicat tot per
Casanova, plater de Morella».

Del afio 1639 al 40, volvemos a hallar de segristd a Miguel
Fuster; y respectivamente en el afio siguiente de 1640-41, a
Miguel Juan Marti. Del 41 al 42, lo era Grabiel Morera; del
42 al 43, Pere Marti; del 43 al 44, Grabiel Orti. Grabiel More-
ra lo habia sido ya desde el afio 1630 al 31 y Grabiel Orti
del 31 al 32. Del 33 al 34 lo fué Pere Sans, menor; del 34 al 35, .
Geroni Sabater, y del 35 al 36, Jaume Gali.

Citamos estos nombres porque, sin duda alguna, eran los
segristans o mayorales escogidos entre las familias principales
de Zorita. Muchos de estos apellidos han llegado a nuestros
dias; los zoritanos de nuestros tiempos, al leer estos nombres
de sus antepasados, a la par que legitimo orgullo de llevar
aquellos mismos apellidos, han de sentirse al mismo tiempo
movidos a imitar la fe y entusiasmo de sus mayores por lo que
constituye la méds preciada gloria de nuestro pueblo.
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CAPITULO X

La Balma desde 1646 a 1666

También es feliz el pueblo — y muy dichosa la patria
en que habita esta Sefiora — para ser alli adorada
de los hijos que la habitan — y cordialmente la aman.
Esta es Zorita que se honra —con gracia tan extremada.
Aqui mismo, en este sitio, — quiso se le hiciese casa
para habitar in aeternum — y para ser visitada
de Aragoén y de Valencia...

(De una antigua “Loa*).

1. Nuevos incrementos del ermitorio

En 1644 terminan los documentos conservados en un primer
Manuscrito, comenzando en 1646 una coleccién de cuadernos
en los que se contienen las Cedas o administracién de la Balma
desde el afio 1646 al 1712.

Afortunadamente, estos documentos, que abarcan casi un
siglo, estdn en buen estado de conservacion, se leen mis fécil-
mente y nos permiten entrever los progresos y principales acon-
tecimientos de nuestro santuario; y a la luz que ellos proyectan
proseguiremos nuestra historia.

En primer lugar, sorprende en aquellos tiempos la abundan-
cia de legados testamentarios a favor de la Balma; serian, igual-
mente, numerosos en los siglos anteriores, mas como los papeles
viejos de aquellos siglos no han llegado a nuestros dias, no lo
podemos de ellos afirmar con tanta certeza.

Pero seguros estamos que, de poder ser examinados los pro-
tocolos notariales de Morella y sus aldeas, del siglo XIV en
adelante, hallarfamos la confirmacién; pues pocas personas,
como no fueran pobres de solemnidad, dejaban de consignar
en su testamento algin legado para el culto de Nuestra Sefiora.
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En los afios siguientes no hay mayoral que deje de llevara
cabo algunas mejoras en obras de carpinteria o albanileria.
Por no ser cosas de excepcional importancia, las pasamos por
alto. Asi llegamos al afio 1666, en el que fué emprendida una
de las obras més considerables, a saber, el nuevo campanario
y fachada.
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CAPITULO XI

El campanario y la portada
de la ermita de la Balma

Campanas de la ermita, vuestra armonia suave
Recuerdos me ha traido de mi primera edad:
Mi tan querida aldea, mis dias de esperanza,
Mi juventud pasada, mi hospitalario hogar...

fX. Marmier).

1. El nuevo campanario: proyectos y realidades

En el afio 1666, por vez tercera nos encontramos con que
es baciner Bernat Segura. Por lo que podemos conjeturar,
la iglesia-ermitorio, en aquel entonces, no alcanzaba la longitud
de la actual: la puerta de entrada estaba muy cerca del lugar
donde comienza ahora la baranda del coro: adornada con una
sencilla archivolta o imposta, no ofrecia a la vista cosa de par-
ticular; rematdbala una espadafia con sus dos campanas.

Grande debia de ser el entusiasmo de nuestros mayores
gue, no contentdndoles la_ primitiva sencillez, suefian con
levantar una torre campanario en aquel sitio suspendido sobre
el abismo.

Habia entonces en Traiguera un reputado maestro de obras,
y a €l se resolvié encomendar la realizacién del proyecto.

«Pagui a Sebastid Gil—dice una nota—per anar a avisar al
mestre de Traiguera que lo consell se habia determinat de
donarli la obra del campanar, 26 sous». Pero las obras no
comenzaron hasta el siguiente afio 1667, en que se encargd de
la administracién del santuario Custodi Sanz.

Entretanto, al divulgarse la préxima realizacién del proyecto
las limosnas aumentaban, y el afio fué mas que regular. En la
caja del depésito de la Balma habia una reserva de 23 Libras






LA HOSPEDERIA Y LA CRUZ CUBIERTA

I. La Cruz cubierta, vista desde el camino de Aguaviva.—Il. Una de las cuevas del monte,

sirviendo de albergue a familias que han venido a la fiesta.—1Il. Puerta de entrada a la

hospederia: el santero saliendo a recoger limosna —IV. La Cruz cubierta, el monte de
la Balma y el Bergantes.—V. Sala comedor de los peregrinos













Y vecinas de las nubes

Que engendran la tempestad,
Y rayando en los confines

De la regién sideral

Habrén de ser desde alli

Una voz divina més

Que alterne con las estrellas,
Que en su giro regular

La gloria de Dios pregonan

Y leyes al afio dan...

Y aquellas otras:

Paz y quietud benigna,
Unién consoladora,

Sed de estos muros siempre
Benéfica custodia.

Nunca amanezca el dia
En que enemigas hordas
Perturben el reposo
De que este valle goza.

Nunca ese cielo puro
Que plécida colora
La tarde con matices
De leve tinta roja,

Refleje con la hoguera
Terrible y espantosa
De un pueblo que devasta
La guerra matadora...




«0, Crux, ave, spes unica»
Salve, oh Cruz, tinica esperanza.

(Del Himno «Vexilla Regis»)

1. Nuevos proyectos y nuevas realidades

Desde el afio 1671 al 86 siguen celebrdndose las fiestas
tradicionales, sin que ocurra, que sepamos, cosa de especial
memoria.

Junto al antiguo camino que va de Zorita a la Balma, muy
cerca del lugar donde le cruza hoy la carretera que va de
Morella a Alcorisa, se alza la Cruz cubierta, elegante construc-
cién que sefiala al viajero la proximidad del santuario.

Desde muy antiguos tiempos, ciertamente antes de 1617, se
alzaba ya alli una cruz de piedra cobijada por una ciipula
semiesférica. En aquel mismo sitio remataba un camino de
herradura que iba a enlazarse con el cami real que va desde
Zorita a las Parras y a Castellote, pasando junto a Els pins alts,
grupo de soberbios pinos dominados por uno, el mas esbelto,
que, como rey entre sus cortesanos, irguiéndose soberbio desde
la profundidad del valle, levanta a gran altura su atrevida copa.












L-A CREU DE LA FONT DE DALT

Hermosa cruz gdética, del siglo XV, situada a corta distan-
cia de Zorita, junto al antiguo scamino real» gue lleva a
Torredearcas, pasando por la Font del Pont

Vientos huracanados y furiosos temporales no han logrado
derribarla. Las pasadas generaciones nos la legaron como
un precioso tesoro. Bs bien de desear que las venideras
sepan de igual manera conservarla; y que por muchos siglos
puedan los viandantes, al pasar junto a ella, saludar a la
imagen adorable de Jesiis Crucificado y de su Madre Santi-
sima, que en ella figuran como signo de amor y de paz



Poco a poco, santas cruces,
Vais cayendo, vais cayendo,
Y conforme caeis, caen
La paz del hogar doméstico
Y la paz de la repiblica
Que a vuestro pie florecieron.

Permitasenos del mismo autor decir a Zorita y a los demas
pueblos que un dia fueron aldeas de Morella, lo que él decia de
su tierra de Cantabria:

Noble tierra zoritana
En cuyos verdes oteros
La Religion y el trabajo
Tienen altares perpetuos,
Aun en tus oteros se alzan
Reverenciados y enhiestos
Los piadosos simulacros
Que alzaron nuestros abuelos.

Noble tierra de Zorita,
Cuida de ellos, cuida de ellos,
Que cuando las cruces caen
jAy de los pueblos!

En los afios siguientes no hallamos cosa digna de mencion
especial. En el afio 1705, un tal Martin Dolz trabajaba en la
casa de la Balma «ell y el seus mosos y un fadri». En el mismo
afo se cubre la fuente con un cobertizo.

2. Una obra de caridad en favor de Mor.ella

Y acaba esta coleccion de Sedas o cuadernos de adminis-
tracion con la del mayoral Grabiel Sabater, que lo fué del
afo 1712 al 1713. Una de sus ultimas partidas dice: «Mes
veni per orde dels Srs. Jurats per a enviar socorro a Morella
vuit barcelles y mija de forment les cuals io tinch en una albara».

Refiérese esta nota a las calamidades que sufria Morella
hacia ya largo tiempo a consecuencia de la guerra de siete
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Elegi et santificavi locum istum, ut sit nomen meum ibi in
sempiternum, et permaneant ocull mei et cor meum ibi cunctis
diebus. «Este lugar le he escogido yo y santificado, para que
mi nombre sea invocado en él para siempre, y estén fijos
sobre él mis ojos y mi corazén en todo tiempo» (Il Par. 7, 16).
Hacia la parte anterior de la béveda del baldaquino vecina a la
verja, aparece en rtelieve el escudo de armas de la familia
Castellé, una de las ramas de esta noble casa, que a nuestro
juicio habitaria en alguna de las poblaciones de Aragén o de
Valencia, no lejos de Zorita, y que debié sufragar el coste
de esta hermosa obra. Todo el camarin, con el retablo, quedan
encerrados dentro de la antigua verja de ultimos del siglo XVI,
de la que hoy, como en antiguos tiempos, penden innumera-
bles figuras de cera, grillos, muletas y otros exvotos alli deja-
dos en testimonio de gratitud a Maria y en cumplimiento de
piadosas promesas.



CAPITULO XIII

La Balma
en la guerra de la Independencia

..... El pérfido caudillo (1)
En quien su honor y su defensa fia (2)
La condend al cuchillo;
3Quién, jay! la alevosia,
La horrible asolacién habrd que cuente
Que hollando de amistad los santos fueros
Hizo furioso en la indefensa gente
Ese tropel de tigres carniceros?

fGallego. “Al Dos de Mayo®).

1. De la historia general de Espaiia

Las grandes calamidades, a la manera de las aguas de un rio
desbordado, invaden todo el territorio de una nacién, sin que se
libren de sus estragos los mds insignificantes pueblos y aldeas.
Asi sucedié en Espafia con la invasién agarena y con la de los
ejércitos napoleénicos a principios del pasado siglo.

El dia 23 de marzo de 1808 entraba en Madrid un nume-
roso ejército francés a las 6rdenes del general Murat. Para
pocos era un secreto que su presencia en la capital de Espaia
obedecia a la realizacion de los ambiciosos planes del Capitdn
del Siglo, empefiado en reducir a su dominio a la nacién
espaifiola.

Para esto era necesario que los Reyes abandonaran nues-
tro suelo; y, cuando valiéndose de malas artes ya lo habia
logrado en parte, el pueblo de Madrid, conociendo ya con toda
evidencia a donde apuntaban las intenciones de los franceses,
el dia 2 de mayo de 1808 dejé partir el coche en que iba la

(T) Napoleén I, Emperador de los franceses.
12} Espafa.
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coaligadas con las legiones de Inglaterra y Portugal. Fué el
dia 21 de junio de 1813 el de esta gloriosa jornada, en la cual
se decidi6 la suerte de Espafna, cayendo en manos de nuestras
tropas artilleria y bagajes, y los extranjeros, derrotados, repa-
saron los Pirineos.

4. La imagen de Nuestra Sefiora devuelta al ermitorio.
Fragmentos de una Loa

El dia 21 de octubre de aquel mismo afio cayé también en
poder de los espafioles la plaza de Morella. El comandante
francés abrié a nuestros soldados las puertas del castillo, y la
guarnicion, con su comandante, se marché de Morella al dia
siguiente. Morella y su comarca podian ya respirar... y el
pueblo todo, sin distincién de clases, se entregé al regocijo.

Dos afios después, en la fiesta de Nuestra Sefiora de Septiem-~
bre del afio 1815, Zorita celebré grandes fiestas a la Virgen de
la Balma. La venerada imagen, pasados los peligros de la guerra,
habia sido devuelta a su santuario; y en aquel afio, aparte de
los regocijos tradicionales, se representé un Baile de danzantes,
formado por ocho caballetes, el Procurador de la Virgen y un
amolador francés. Por boca del procurador, habla el pueblo de
Zorita ponderando los beneficios recibidos de su celestial
Madre, con estas palabras:

... |Quénto, quénto no ha cuidado
de esta villa que la adora

en aquellos dias malos

que acabamos de sufrir!

Con qué ojos nos ha mirado
en todas las tropelias

que sufrimos y pasamos.
Interin que los franceses
perversos y anticristianos

se situaron en Morella,

y a sus pueblos dominaron!
1Qué vejaciones, qué apuros
qué arrestos, multas y pagos,
no tuvimos que sufrir!
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1Qué escapadas, qué desmayos,
qué exacciones, qué amenazas
qué angustias y sobresaltos

no cercaron a Zorita

muy cerca de cuatro afios!...

De igual manera prosigue al pronunciar la indispensable Loa,
diciendo, entre otras cosas:

... Ello es que aunque los franceses,
feroces como ellos mismos

hicieron mil crueldades

de esta gobernacion en otros pueblos:
Digalo sino Morella,

que en su largo cautiverio

sobre muchos fusilados

tuvo a la vista millares de escarmientos.
Zorita, aunque atribulada

con unos pagos tremendos,

no sufrié golpe mayor

ni subrepcion de alhajas con exceso,
aunque llevados en rehenes

los decorables del pueblo,

y en ellos muchas sefioras,

que merecian indulto por su sexo,

a ninguna le falté '

de su cabeza un cabello...

Y para que no falte la nota humoristica, recuerda, no obs-
tante, el gracioso lance de un tal Jacinto, que debi6 su salvacion
a la ligereza de sus piernas; y asi lo advierte, prosiguiendo:

Bien que Jacinto corri6

por evitar su muerte, COmo un ciervo.

Y ja quién todo se debid?

;quién a Zorita ha cubierto?

3Quién la libr6 de las tragedias

y de los atentados de otros pueblos?

jOh! yo voy a decirlo

aunque estoy seguro y cierto

qgue mi auditorio lo sabe

sin que haya quien lo ignore en todo el reino.
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Nuestra Madre de la Balma

ha sido nuestro consuelo

e invocada por sus hijos

se afané carifiosa en defenderlos.

Y aun es de admirar, sefiores,

que en la cueva el pie no ha puesto
ningtn francés. Se halla escrito

que los inmundos no entran en el cielo...’

Asiera entonces nuestro pueblo. Lleno de confianza en la
Madre de Dios, a ella se encomendaba en sus tribulaciones, y su
fe era recompensada con especiales auxilios.

Si las generaciones de nuestros dias, menos creyentes, no
los alcanzan, no tienen que echarse la culpa méds que a si
mismos, por su incredulidad, que les hace indignos de recibir los
favores del cielo.
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Por fin llegé el dia de la suspirada paz; paz, después de todo,
muy relativa. A los que tenemos ya algunos afos y venimos
observando la marcha de los acontecimientos, no se nos oculta
que, dada la condicién de la humanidad caida con todas las
fatales consecuencias del pecado original, la paz, la verdadera
paz, no es de este mundo; ésta solo la esperamos tener en el cielo.

Mas, sea como sea, no habiendo ya, por lo menos en aquel
entonces, motivos de recelar por causa de la guerra, que sdlo
continuaba en Catalufia, la sagrada imagen de Nuestra Sefiora
fué nuevamente trasladada a la Balma.

5. Las fiestas del afio 1875

Era esto en el afio 1875. Unos dias antes de la fiesta del
8 de septiembre, el Rdo. Cura Albamonte, el alcalde y mayoral
y casi toda la justicia tuvieron un cambio de impresiones sobre
las proximas fiestas. El celoso cura supo de tal manera hacer-
les comprender los motivos que tenian de hacerlas en aquel afo
maés solemnes, que de alli salieron llenos del mayor entusiasmo.
En muy pocos dias se hicieron los preparativos; se buscaron
nifios y nifias para las danzas, y hasta se hizo «El Castell
de Foch». 5

Se ofrecié el sermén a uno de los mejores predicadores del
contorno. La justicia invité al Sr. Gobernador militar de la
Plaza de Morella, y éste bajoé a Zorita acompafiado de uno de
sus ayudantes y treinta soldados de la guarnicién y la banda
de cornetas. El Gobernador asistié a la procesién, de riguroso
uniforme, ostentando sus numerosas condecoraciones. Y cuan-
do, terminada la fiesta religiosa, se dié comienzo al tipico baile,
sali6 el mismo Gobernador a inaugurarle, bailando con mucho
garbo con la hija del mayoral, que era lo que se dice una
linda moza.

Del «Castell de Foch», bastara decir que representd al gene-
ral de los cristianos el mism6 mayoral, Juan Antonio Pallarés
(a) el Molinero, y al general moro el auténtico Joaquin Brea;
ahi es nada: los ases, que diriamos hoy, del teatro zoritano.
No hace falta hacer presente que a la fiesta acudié inmenso
gentio, haciéndose todos lenguas de su solemnidad y esplendor;
y de ella por largos aiios quedé muy grata memoria.









8. Otras mejoras en el Santunario

En estos ultimos afios y en diferentes tiempos, se han ido
construyendo varios cobertizos a la izquierda del camino de
subida, para poder los devotos refugiarse en tiempo de lluvias
y en los dias de la fiesta cuando no tienen sitio en la
hospederia.

Ademas, hay que consignar la restauracién o reparo de los
graves dafnos ocasionados por el desprendimiento de una
roca, que en junio de 1885, afo tristemente famoso por
el célera, a consecuencia de persistentes temporales se des-
plomé sobre la parte anterior de la hospederia, causando
grandes destrozos en la sala bonay habitaciones inmediatas.
El dafio se repar6 con la prontitud posible; de suerte que
cuatro meses después, cuando se presenté el colera, se
estaba trabajando con toda actividad. Era entonces cura de
Zorita el doctor don Antonio Prats, y alcalde don Jacinto
Moliner (a) Perevicent, y mayoral de Nuestra Sefiora don Fran-
cisco Giner (a) el/ Jague.

Unos afios mds tarde, en el invierno del afio 1898, en los
primeros dias de enero llovié copiosamente durante trece dias
seguidos, y una crecida extraordinaria del rio corté toda comu-
nicacién entre una y otra orilla. El caudal de agua iba en
aumento de una manera pavorosa, y saltando sobre sus cauces
invadié las huertas que, durante unos dias, quedaron inunda-~
das; también en el ermitorio las aguas de los copiosos agua-
ceros penetraban por todas partes, y ante el temor de alguna
catdstrofe, los ermitafios tocaban la campana en sefial de
alarma. En aquellos apuros, el mayoral de la Balma don Juan
Antonio Marti y el alcalde don José Cardona (a) e/ Francés,
se pusieron de acuerdo con el cura reverendo don Francisco
Damaret. Intentaron primero ponerse en comunicacién con
los ermitafios, por medio de partes atados a una piedra y
echados a la otra parte del rio con una honda; mas viendo que
asi no lograban entenderse, fuéronse rio abajo, y como fuese
imposible vadearle por las muchas aguas, lo pasaron por el
puente de Canadilles, y a la noche siguiente llegaron a la
Balma y pudieron ver por sus propios ojos los destrozos oca-
sionados por el temporal y el grave peligro que ofrecia para
el ermitorio una enorme roca que a consecuencia de las lluvias
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9. La Balma en el siglo XX: El puente sobre el Bergantes

Del afio 1922 data la notable mejora de haber encauzado
las fuentes de los alrededores del santuario en el monte, o la
Tosa, para conducirlas, por medio de una cafieria, al mismo
ermitorio.

Pero el mas notable acontecimiento de estos ultimos tiem-
pos, de consecuencias para la Balma verdaderamente trascen-
dentales, es la construcciéon del hermoso puente sobre el rio
Bergantes y el enlace de la carretera de Morella a Alcorisa, con
el acierto de hacerla pasar junto al mismo santuario.

Los que hemos conocido a Zorita sin carretera y sin. puente,
al ver una y otro nos parece un suefio; y espontdneamente se
nos viene al pensamiento el estupor que se apoderaria de nues-
tros antepasados si, saliendo de sus sepulturas, donde duermen
el sueiio de la muerte, volvieran a la vida y contemplaran tan-
tas comodidades y progreso de buen género en nuestro pueblo.

Saben muy bien los que tienen ya algunos afios, las penali-
dades sin cuento que habian de arrostrar para ir a la Balma, asi
los que venian de la parte de Valencia como de la de Aragén;
y mas que todos ellos los zoritanos, cuando el rio, con sus for-
midables avenidas, s'emportaba la palanca y ambas riberas
quedaban del todo incomunicadas, hasta que, al disminuir el
caudal de aguas, podian ser devueltas a sus puestos; y aun en-
tonces jay del que, padeciendo vértigo, se atrevia a pasarla!
Una mirada al rio y a sus aguas cenagosas corriendo con furiosa
rapidez, hacian la ilusién que la palanca se movia de su sitio,
faltando apoyo a los pies del viajero que, de no ser sostenido
por robustos brazos, rodaba al agua sin remedio.

También a los devotos que venian de lejos, antes de terminarse
la carretera de Morella a Alcorisa, les aguardaban en su romeria
numerosas incomodidades. Mas a pesar de ello, a la Balma
iban; quien con carro, quien en caballerias y muchos a pie; y,
formando largas y alegres caravanas, seguian los malos cami-
nos que conducian al celebrado santuario, sin arredrarles ni el
calor, ni la sed, ni aun el temor de furiosas tormentas y el des-
bordamiento de los rios que a las veces no habia otra manera
de vadear sino metiéndose en el agua o montados en las caba-
llerias; y al llegar al Hostal Nou, cerca de Morella, forzoso
era tomar el mal camino de carro que se encamina a Forcall,









1. Imagen de Nuestra Sefiora de la Balma, sin sus vestidos, con seiiales del incendio de 1617.
Il. Vista panoramica de Zorita: en el fondo, el monte de la Balma con el ermitorio.
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10. La capelleta del barranquet

A la vera del camino que va de Zorita a Las Parras y a Cas-
tellote, junto al «barranc de la Mare de Deu», en el punto donde
éste desemboca en el rio Bergantes, se levanta una modesta
capilla, bien digna que le dediguemos algunas péginas de esta
Historia.

Hallamos la primera mencién de una capilla edlﬁcada en
este sitio, en el afio 1545, al hablar «de una image de la Mare
de Deu en la portada a la capelleta del barranquet.»

. Como junto a ella pasaba e/ cami real, que ademas de poner
en comunicacion Zorita con Las Parras, era también parte de
uno de los caminos para ir desde Zaragoza a Valencia, seria
seguramente para satisfacer la piedad de los viajeros que no
podian llegar hasta el mismo santuario de la Balma, que se
levanté alli esta capilla o humilladero para que los devotos de
Nuestra Sefiora pudiesen venerarla sin retrasarse en su camino.

Habia en su misma puerta, por la parte interior, una magarra
o cepillo para recoger limosnas: siendo en los siglos XVI al
XVIII, una de las fuentes mas considerables de ingresos a favor
del santuario; como aun puede demostrarse por las anotaciones
de los mayorales de Nuestra Sefiora en sus Sedas o cuadernos
de administracion.

Ln.rgas caravanas de arrieros, cuadrillas de peones en tiem-
pos de la siega, columnas de tropas en tiempos de guerra,
pasaban junto a la capilla, y eran muchos los que gustosos
depositaban su 6bolo en el cepillo o lo echaban al suelo para
acabar mds presto.

Por, su situacidn, tan cerca del rio y del barranco, las aguas,
en las grandes avenidas; han llegado a ponerla en serio peligro.
Destruida en alguna de estas avenidas tan furiosas, ha sido nue-
vamente restaurada; sobre la actual fachada, una inscripcion
seiala el afio 1744 como fecha de su iltima restauracién. Junto
a ella fué asimismo construido un holgado cobertizo para alber-
gue a los viajeros. -

A esta capilla se refieren antiguas y hermosas leyendas, que
no dejaré de consignar, pues que tan al vivo retratan los anti-
guos tiempos. El Rdo. P, Calasanz Rabaza, insigne escolapio
y devoto de Nuestra Senora, contaba, por haberlo oido referir
~a su padre, que en cierta ocasion un peén que iba a segar,
9
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bancos y casas comerciales, cortar naranjales y olivares para
tomar venganza, pegar fuego a las mieses y a Ja hacienda del
vecino y hasta fabricar bombas para exterminar media humani-
dad, o volar puentes para producir espantosas catéstrofes, como
las del pasado diciembre (1933) cerca de Valencia y de Bilbao,
llevando el luto y la miseria a innumerables hogares con los
atentados anarquistas, y esto jquién negard que es un tremendo
progreso? Asi, la humanidad, apartdindose de Dios, va corrien-
do desenfrenada para desbocarse en el abismo de la més salvaje
y brutal barbarie. jDios nos tenga de su mano!
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CAP[TULO XV

Las fiestas de la Balma .

Zorita, favorecida

hasta lo sumo del cielo
por la singular fineza

del noble aparecimiento
de la Madre del Dios vivo
en este propiv hemisferio,
de inmemorial la celebra
dia de su Nacimiento...

{De un «Dances antiguo en honot
de Nuestra Seiiora de la Balma).

1, Las fiestas de Zorita y las fiestas de otros pueblos

Bien poco habria que decir de las fiestas que anualmente
dedica Zorita a Nuestra Sefiora de la Balma si en ellas no
hubiera algo més de lo que suele haber en las de muchos
pueblos, donde, fuera de la Misa solemne con sermén y la
procesion llevando en andas la imagen del Santo, y misica, si
para ello llega el dinero recogido, o al menos gaita y tamboril,
ya no hay otra cosa més que vals a todo pasto, pues que ya el
progreso de los tiempos no gusta de la jota y de los graciosos y
honestos bailes antiguos, y la juventud de nuestros dias, ellos
y ellas, prefieren hacer el oso y la mona, valsando a todas
horas hasta caer rendidos de fatiga.

Pero Zorita ha sabido conservar, hasta estos ultimos afios,
fiestas populares que, si en esplendor no pueden compararse
con las de poblaciones que cuentan con mas abundantes recur-
sos, en cambio, con sus costumbres tan tipicas y sus danzas
exornadas con la recitacién de bellas composiciones poéticas,
son sumamente atractivas, pues que ademds de su belleza,
tienen un grato sabor de venerable antigiiedad.



Quede para los escritores pedantes y cabezas vacias el des-
preciar estas fiestas populares; a nosotros nos basta que sean
manifestacion hermosa e ingenua de la fe de nuestros pueblos,
para que las tengamos en gran veneracion. Talentos preclari-
simos como Mila y Fontanals, Menéndez y Pelayo y otros, las
han estudiado, dedicando a ellas toda la atencién que merecian.
No se nos culpe, pues, si siguiendo a tan dignos maestros, inten-
tamos estudiar y describir las fiestas de nuestro pueblo.

2. «La festa de la Mare de Den de setembre». Los preparativos

Asi la llaman en el lenguaje popular.

‘Son los ultimos dias de agosto. El afio ha sido, si no bueno,
mas que regular; ni el pedrisco ni otras calamidades han inuti-
lizado la ruda labor de nuestros labriegos que, recogido ya el
trigo en sus trojes, miran tranquilos el acercarse del invierno.
No falta agua para el riego de las huertas; el pueblo vive tran-
quilo y el fantasma de las discordias y de las luchas de partido
parece alejado de nuestros términos.

En las casas empiezan a preparar las tradicionales «coquetes»,
pues al rumor de las fiestas, gran ndamero de zoritanos ausentes
y de forasteros han anunciado su venida. Los danzantesy las
jovencitas elegidas para ser /Jauradores y gitanetes, van ensa-
yando sus bizarras evoluciones; la iglesia la adornan con las
mejores galas; una banda de misica de las mas famosas del
contorno vendra a solemnizar las fiestas. El sermon vendra a pre-
dicarlo un canénigo de Tortosa...

¥ como somos espafioles, no faltara la corrida, sino de reses
bravas, si, al menos, de respetables bueyes o de traviesas vaqui-
llas en la plaza de la iglesia, convertida por unas horas en
animada plaza de toros.

La animacién en el santuario y sus alrededores comienza
hacia la vispera y aun el dia antes. Bien pronto quedan invadi-
das todas las dependencias de la hospederia; que, con ser
muchas y espaciosas, con dificultad pueden llegar a hospedar
mads alla de 300 6 400 personas; bien poca cosa, teniendo en
cuenta que los turistas y devotos acuden por millares.

Afortunadamente, los que a la Balma vienen son, en su in-
mensa mayoria, hijos del pueblo, obreros o labradores, sobrios
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blande en su derecha encendido dardo, y encardndose lleno
de arrogancia con la devota procesion, prorrumpe con voz de
trueno con las razones siguientes:

i Detente, concurso falso!
iDetente, pueblo embustero!
Detente y teme a mi acero

y a todo el poder que alcanzo.

No suenen mas 10s clarines,
desvanezca el aparato;
muden de eco las voces
al ver a Luzbel armado.
{Qué clarines, qué frompetas,
qué miisica y falso boato
presentais en este dia
a ese objeto sagrado?

i Insensatos! (1)
Bien pronto yo os haré ver
que son inttiles'pasos
los débiles aparatos.
Dejad al punto a Maria,
rendios muy humillados;
que pronto os colocaré
en sitios muy elevados.

Responde el pueblo a una.

A punto que de los mios

seréis todos venerados;

dejad todos ese templo,

que le llamais el sagrado

y a mis famosas banderas

al instante retiraos.

(Qué respondéis? ;Lo admitis?

{Recibis ser convidados?

{Queréis, pues, hacer alianza?

jResponded a mis preguntas!

Pronuncie la voz el labio;

Comunicad el espiritu

a este mi pecho gallardo;

decidlo y nunca temais,

que aqueste brioso brazo

sabra volver por vosotros

y por quien sigue mis pasos.

{Qué sefial es la que hacéis?
—1Que nooo!

Ruge entonces Satands y exclama, bramando de coraje:

[Moriréis, falsos!

Voy a llamar escuadrones
que salgan a devoraros;
Salid, fieras de las grutas,
salid luego, que este dia
es rival contra Maria

el infierno sin excusas.

Salid, fuerzas no confusas,
que hoy con gran galardén
romperéis el corazon

y abrasaréis con furor

esa infernal poblacion;
porque dice sin razon:
{Muera el luzbel Satanés!

A estas palabras de Luzbel, como a las de un terrible con-
juro, abrese el infierno bajo sus plantas, vomita la tierra llama-
radas y nubes de humo, cruzan el espacio, como culebras
encendidas, los fuegos lanzados por-el averno. Mira orgulloso

(1) Falta algiin verso en las actuales copias de este antiguo dialogo.
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Satands, en medio de aquel terror:ﬁco aparato, a una y otra

parte, y prosigue:

Salid, fuegos horrorosos,
con armas de conqguistar,
pues le doy guerra cruel
a esa imagen singular.

Salid, oscuras cavernas,
pues hemos de devorar
con las infernales llamas
a todo aqueste lugar.

Salga de Cain la ira.
Salga el escuadrén voraz,
abrasen las fuertes llamas
de este ingenio tan sagaz.

Que muera Luzbel queréis,

pues no lo habéis de alcanzar,

aunque querdis este dia
vuestras virgenes armar.

iSa]id, fuegos, sin cesar,
salid, culebras de fuego,
escorpiones, salid yal

Dragones, abrid la boca
para poderos tragar
a los devotos que siguen
a esta imagen singular.

Sal ya, rafaga encendida,
esparce el fuego voraz,
rompan mis rayos ardientes
y el poder de Satands
la devocién de este pueblo,

y ya nadie se opondra

a resistir nuestros fuegos,

y a los que queden plebeos (?)
que no den pronto un silbido
porque en fin.....

El lenguaje de Satan crece en arrogancia, y como seguro de
su victoria, se atreve a decir, mirando con el mayor desprecio

a su alrededor:

Yo me opongo sin temor,
monstruo infernal, atrevido,
del infierno morador.

(Coémo te atreves, traidor,
a mostrarte tan erguido
propagando enfurecido

indignacion:

Pérfido amotinador,
si sabes coémo has salido
‘en las lides que ha tenido

Empieza el demonio, al oir
un,azogado, y mas cuando oye al @ngel que le dice, lleno de

({Quién se opond'ra’ a mi poder?

Un dngel, embrazando el escudo en el que campea la divisa
«Quis ut Deus?»: «3Quién como Dios?, y en su diestra blan-
diendo una espada, se presenta de improviso ante Luzbel, y
como aceptando su orgulloso reto, le dirige estas palabras:

astucia, rabia y furor

cuando todo tu rigor,

altivez y aire fingido
han de quedarse rendidos
s6lo al ver mi resplandor?

estas razones, a temblar como

con mi espada tu rencor,
(coémo, indigno, de tu error
no te muestras corregido?
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Ea, loco inadvertido, y con tu fiero grunido
vuelve a la mansi6n de horror; estorbas este loor
que no es bien que tu rigor que en magnifico primor
habiendo yo aqui venido todo este pueblo rendido
impida lo que es debido a Maria agradecido
a la gratitud y honor. dedica con fino amor?

(A qué fin, magullador, Ya no hay més treguas, traidor.
blasonas de presumido, Muere, aspide cruel...

Hiere certero el éngel, con su espada, a Satanés al decir
estas palabras; cae aquél derribado por superior fuerza; y puesto
el pie sobre la cerviz del rey del averno, dice el celestial
mensajero:

Muere, protervo Luzbel, a esta imagen singular.
que aunque lo tengas a mal, Y asi, antes que tus furias
tus iras se han de acabar vayan rodando al abismo,
hoy debajo de mis pies. protéstanos aqui mismo
Para que sepas quien es que no hablards mas injurias
quien siempre te ha de mandar, contra este objeto tan santo,
soy el Angel tutelar aunque tus iras lo sientan
de aqueste pueblo dichoso y lo llore tu quebranto.

que hoy venera gustoso

Habla ahora el demonio, y con voz lastimera dice:

Déjame ir al abismo,
que ya no pronunciaré mas mal..

Y se lo permite el dngel, diciéndole:

Anda, espiritu rebelde,
a publicar tu pesar...

Yérguese el demonio al punto como culebra picada, y
dirigiéndose a los que van a la procesién, dice, lleno de célera:

Pueblo feroz y atrevido, pues causara mucho mal;
y jcomo te has de acordar siendo yo vuestro rival,
de no dejarme lograr voy a que salgan armados
lo que habia prevenido! los horribles condenados
Temed mi fuerte rugido, de la caverna infernal.

Hindese entonces Satands en el abismo, y el éngel, volvién-
dose al pueblo, le exhorta con estas hermosas palabras:

Proseguid el noble intento para eterno monumento;
de vuestra fiel devocién; pues quedd el vil instrumento
coronad esta funcién sumergido en los abismos,
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no temais al libertino, esta imagen soberana
pues mientras veais armado que habita en esta montafia
el brazo tan elevado como piadosa azucena.
de la divina justicia, Y a todos con voz muy clara
no podré contra Maria . os digo por conclusién
ni el Cordero Inmaculado. que ofrezcéis el corazén
El ejemplar se ve claro; a esta Madre que os ampara,
confinuad en festejar y postrados ante su ara
a esta imagen soberana " con afecto singular
que ilustra aquesta montafia podéis pedir y lograr
con poder tan singular. la salud del cuerpo y alma,
Nadie llega a este lugar pues la Virgen de la Balma
que no logre algin favor, muy bien os la puede dar;
pues parece que el Sefior Digamos, pues, este dia
sujete su omnipotencia Llenos de jabilo santo
con la piedad y clemencia iViva la Virgen Maria
de esta Madre todo amor. Nuestro consuelo y amparol
Y asi viva en horabuena {Viva la Virgen de la Balmal

iVival, contestan los innumerables devotos y repiten los
ecos; y libre ya la procesién de las asechanzas del maligno,
prosigue su curso camino del santuario, formando en ella, detréas
de las andas de Nuestra Sefiora, el diablo, derrotado, como tro-
feo de victoria, custodiado por el éngel que con él combatié
y el que dijo la Loa en la plaza de la iglesia parroquial.

La mayoria de los devotos forasteros, que no esperaban mas
que la ejecuciéon de este lance para volverse a sus pueblos,
logrado ya su deseo, emprenden sin demora el camino de regre-
so; y por largo rato, por los caminos que afluyen al santuario
y a la villa, hormiguean los peregrinos en interminables hileras.

9. La Misa solemne

Entre tanto, llegada la procesion al santuario y después de
un breve descanso, llena la iglesia de devotos de Zorita y de los
vecinos pueblos, comienza la Misa solemne con ministros y
orquesta, formada con elementos de la misma banda de misica
que ha sido contratada para las fiestas. Un elocuente orador
sagrado pondera las glorias de la Virgen.

Terminada la santa Misa, Clero y Ayuntamiento y cuantos
han tomado parte en la fiesta, son obsequiados por el Mayoral
en la Sala Bona con ricos pasteles y licores, y a eso de medio-



144

dia, ordenada la procesién en la misma forma que habia venido,
regresa a la iglesia parroquial, terminando con esto la fiesta
religiosa.

Por la tarde, regocijos populares, tales como el ball del poll,
o la jota, o carreras de hombres y aun de nifios, diversos juegos
inocentes, etc., entretienen agradablemente a los buenos zori-
tanos; y las fiestas se dan por terminadas el dia siguiente, O de
septiembre, con la solemne Misa y sermén en honor de Nuestra
Seriora de Gracia, titular de una antigua cofradia religioso-social
que ha hecho considerables favores a Zorita en todo tiempo.

Algunos afios, si la gente estd de humor y las cosechas han
sido buenas, se representa en'la tarde del dia 8 una So/dadesca
entre moros y cristianos conocida vulgarmente con el nombre de

10. «El Castell de foch»

Estd compuesta para representarse en la misma Balma, pero
desde hace muchos afios se escoge para ello algin punto de las’
afueras de Zorita que retna condiciones; generalmente, las eras.

En ella intervienen, asi de parte de los cristianos como de
los moros, un general, un embajador, un edecdn, un capitdn, un
alferez y un tambor que hace de gracioso entre los cristianos y
un’ trompeta que desempenia el mismo papel entre los moros.
A unos y a otros acomparfia un grupo de soldados.

No responde esta representacion a ningtn hecho histérico
acaecido en Zorita. Un hombre, regularmente letrado, tal vez
de la misma poblacién, a quien no faltaban gracia y facilidad
de inventiva y composicion, la escribié probablemente a fines
del siglo XVII o principios del XVIII, a semejanza de tantos como
existen en nuestra literatura popular destinados a ser represen-
tados en las fiestas mayores. : |

Preséntase en el campo el general cristiano'y manifiesta a
sus tropas que un general otomano (sic) se acerca a Zorita con
numeroso ejército, con el intento de arrasar el santuario de la
Balma, y exhorta a sus tropas a que con bravura sepan defen-
derse: responden todos que con &nimo esforzado combatirdn
por el honor de Maria y el buen nombre del pueblo cristiano.
Tras esto, el general con sus tropas se ocultan y toman posicno-'
nes en el monte de la Balma.

i



LAS FIESTAS DE NUESTRA SENORA DEL DIA 8 DE SEPTIEMBRE

Iyll Laslabradoras y las gitanillas danzando en la procesién.—I11I, IV y V. La procesién

subiendo hacia la Cruz cubierta: los elevados pendones ondeando al viento.—VI. La pro-

cesion, de regreso, al pasar el puente sobre el Bergantes.—VII. La procesién a su paso por
la carretera que conduce al santuario.









CAPITULO XVI

Origen de las fiestas de la Balma

«Tendréis a este dia por memorable; y le
celebraréis como fiesta solemne al Sefior,
con perpetuo culto, de generacién en gene-
racién» (Exod. 12, 14).

1. Las fiestas espafiolas en el siglo XVII

Para hallar el origen y comienzos de la fiesta de la Balma,
con sus danzas y sus Loas y festivas representaciones, hay que
retroceder en los pasados tiempos hasta llegar al siglo XVII y
tal vez al mismo siglo XVI.

Léase en el capitulo XX de la segunda parte de la «Historia
del Ingenioso Hidalgo» la descripcién de las bodas de Camacho,
con el desfile de «los doce labradores sobre doce hermosisimas
yeguas, con ricos y vistosos jaeces de campo y con muchos
cascabeles en los petrales, todos vestidos de regocijo y fiesta;
de las diversas danzas, una de espadas formada por 24 zagales
de gallardo parecer, guiados por un ligero mancebo...» y otra
«de doncellas hermosisimas, tan mozas, que al parecer ninguna
bajaba de 14 ni llegaba a 18 afios, vestidas todas de palmilla
verde, los cabellos parte trenzados y parte sueltos; pero todos
tan rubios, que con los del sol podian tener competencia;
adornados con guirnaldas de vistosas flores, ejecutando sus
variadas evoluciones al son de una gaita zamorana, llevando en
los rostros y en los ojos la honestidad y en los pies la ligereza,
mostrandose las mejores bailadoras del mundo...», y se veré el
gran parecido de aquella fiesta con las de la Balma, tal como
aun hoy se celebran,

En el mismo capitulo hallaré el curioso lector mds semejan-
zas en otra danza de artificio y de las que llaman habladas,
formada de ocho ninfas que recitan sus versos y que luego que
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deja lugar a duda que son del todo analogos a los que vemos
posteriormente en Zorita.

En la provincia de Tarragona (Valls, Montblanch y en la mis-
ma capital) son famosos los balls dels diables, de Santa Tecla,
de Sant Magi y otros, que varias cuadrillas vestidas con trajes
que representan el episodio histérico, interrumpen por la decla-
macién mds o menos feliz de trozos en verso o en prosa de
origen antiguo.

En los bailes sagrados o profanos, no bailan sélo los que
podriamos llamar de oficio. En Reus, en 1591, los jurados baila-
ron con los juglares «en la mitjana festa de Nadal». También
en Barcelona, en un convite con que fué obsequiado don Juan
de Cleves en 1440, al son de la misica, formada por 10 tafie-
dores de instrumentos, «vestits de camis, ab cares, diademes
y ales de angels», bailaron diversos ciudadanos y caballeros, y
otros de la compaiiia de dicho sefior «e ell mateix se lleva dues
vegades a dansé». Fiestas y regocijos del mismo carécter y
estilo que los de la Balma, aparecen ya en las fiestas de Olot a
su patrona la Virgen de Altura, el 7 de septiembre de 1414.
¥ en Reus, asimismo en 1612. Las citas podian alargarse nota-
blemente, y pudiéramos afiadir lo que se sabe de las represen-
taciones sagradas que acompainaban la procesién del Corpus
en Barcelona hace seis siglos, mas basta ya con lo expuesto (1).

Morella, en sus magnificas fiestas sexenales en honor de la
Virgen de Vallivana, y en la anual del Corpus, ha sabido con-
servar no pocos de aquellos antiguos usos que han llegado a
nuestros dias.

Lo dicho basta para hacerse cargo de la venerable antigiie-
dad de nuestras fiestas, y para comprender cudn dignas son
de ser conservadas sin afiadiduras o postizos que las desfigu-
ren, para legarlas a las futuras generaciones como un pre-
ciado tesoro.

(1) Véase la <Revista Popular», Ao 1882, pag. 44 y sigs.









158

Y a la manera de tan preclaro vate, todos a porfia, cuantos
se han sentido con inspiracién poética, han dedicado a Maria
en esta forma los mds amorosos requiebros, dictados por la ter-
nura y devocion a la més dulce y misericordiosa de las Madres.

2. Los Gozos de Nuestra Seiiora de la Balma

Por lo que toca a la Balma, la més antigua manifestacion de
la literatura popular en su honor son unos Gozos -antiquisimos,
que por tales los califica ya Gaspar de la Figuera, y los repro-
duce en parte en su «Misceldnea Sacra».

Hélos aqui:
Grans miracles feu tots jorns
als que estan posats en calma
Verge Maria en la Balma...

. . . . . .

Parece que luego seguia una estrofa de seis versos, repro-
duciendo sélo los tres tltimos que dicen:

. Seu-nos segur port, vos, Balma
entenent roca tallada
segons significa Balma...

Solo estos fragmentos hemos tenido la fortuna de recoger.
Aungue escasos, los miramos como preciosa perla y venerable
recuerdo de la mayor antigiiedad. No teniéndolos completos,
se hace dificil averigar su contenido y la forma y distribucién
de sus estrofas. Tal vez estaban hechos al ténor de una «Danza
de amor de Nostra Dama», citada por Mild y Fontanals (1)
quien la tiene como composiciéon de fines del siglo XIII o de
principios del XIV, y es como sigue:

Respos.—Flor de lir, Verge Maria,
Xantaray fort de bon cor
Vostre laus ab alegria.
1." estancia.—Verge de gran alegranca
Can I'angel del Salvador
Vos aportet saludanga
De Dieu que es payre e senyor

(I) Tomo Ill, Obras, pig. 307.



158

Y a la manera de tan preclaro vate, todos a porfia, cuantos
se han sentido con inspiracién poética, han dedicado a Maria
en esta forma los mds amorosos requiebros, dictados por la ter-
nura y devocién a la mas dulce y misericordiosa de las Madres,

2. Los Gozos de Nuestra Sefiora de 1a Balma

Por lo que toca a la Balma, la més antigua manifestacién de
la literatura popular en su honor son unos Gozos -antiquisimos,
que por tales los califica ya Gaspar de la Figuera, y los repro-
duce en parte en su «Misceldnea Sacra».

Hélos aqui:
Grans miracles feu tots jorns
als que estan posats en calma
Verge Maria en la Balma...

. . . . . . . . .

Parece que luego seguia una estrofa de seis versos, repro-
duciendo sélo los tres tltimos que dicen:

’ Seu-nos segur port, vos, Balma
entenent roca tallada
segons significa Balma...

Sélo estos fragmentos hemos tenido la fortuna de recoger.
Aunque escasos, los miramos como preciosa perla y venerable
recuerdo de la mayor antigiiedad. No teniéndolos completos,
se hace dificil averigar su contenido y la forma y distribucién
de sus estrofas. Tal vez estaban hechos al teénor de una «Danza
de amor de Nostra Dama», citada por Mild y Fontanals (1)
quien la tiene como composicion de fines del siglo XIll o de
principios del XIV, y es como sigue:

Respos.—Flor de lir, Verge Maria,
Xantaray fort de bon cor
Vostre laus ab alegria.
1.* estancia.—Verge de gran alegranca
Can l'angel del Salvador
Vos aportet saludanca
De Dieu que es payre e senyor

(1) Tomeo I, Obras, pag. 307.











































CAPITULO XVIII

Milagros y favores
de Nuestra Seiiora de la Balma

Miragres fremosos
faz per nos Santa Maria
et marauillosos.....
{Cantigas de Alfonso el Sabio).

1. El libro «Los Milagros de Nuestra Seiiora»
en la Edad Media

E nacién en nacién y de pueblo en pueblo,
corria al tiempo de la gloriosa aparicion de
la Santisima Virgen y hallazgo de su imagen
en la cueva de la Balma, con el titulo «Mila-
gros de Nuestra Sefiora», una coleccién de
los méds famosos acaecidos en los primeros
tiempos de la Edad Media, reunidos en un
libro que largos afios sirvié de agradable lec-
tura a las generaciones de aquellos siglos (1).

Francia, Bélgica, Alemania y otras nacio-
nes europeas, y el mismo oriente asidtico,
pues que hasta las habia en lengua drabe,

poseian su coleccién. También Esparfia tenia la suya, divulgada
por el rey Alfonso el Sabio en sus Cantigas a la Virgen, escri-
tas en lengua gallega, que era entonces el dialecto destinado

a la poesia, y después por Gonzalo de Berceo, el mas antiguo

de los poetas castellanos de nombre conocido. Y como si éstas

no fueran suficientes, pocos afios después el franciscano Gil de

Zamora, predecesor de Raimundo Lulio, escribia su «Liber

(1) Reeditado en nuestros dias con el nombre La Legende de Nostre Dame,
por Jacques Nothomb, por cuenta del Museo Lessiano, en Bruselas; afio 1924.















LAS DANZAS DE LA PROCESION

I. Las gitanillas con el pastor de la Loa.—1l. Danzantes y labradoras.—Ill. La danza de
labradoras del afio 1927.—IV. Instantdnea con las labradoras en una de sus graciosas
evoluciones.—V. Danza de labradoras con su pastor, en el afio 1929.
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innumerables favores que Maria ha dispensado y dispensa a
los que la invocan con esta advocacién, que son tantos, que
con verdad pueden aplicarse a su sagrado monte y a la bendita
cueva que Maria se escogi6 para morada, aquellas palabras que,
tomadas de las Sagradas Escrituras, se leen en la béveda de su
camarin:

«Bste lugar lo he escogido yo y santificado, para que mi
Nombre sea invocado en él para siempre, y estén fijos sobre €l
mis ojos y mi corazén en todo tiempo» (Il Par., 7, 16).
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CAPITULO XIX
Ermitanos en la Balma

La muerte recelo maguer que so biejo;
Sennor Jesuchristo, a ty me encomiendo,
de los que te sirven tu eres espejo,
pues yo te servi la tu gloria atiendo.
Sabes que sufri lazeiria biuiendo
en este disierto en contemplacidn,
de noche e de dia faciendo oracidn,
e por mas abstinencia las hierbas comiendo,

{“La danza de la muérte”. Siglo XV).

1. Los ermitafios en los antignos tiempos

En todas las épocas ha habido hombres que, deseosos de
vivir dados del todo a Dios y a la meditaciéon de las eternas
verdades, apartédndose del bullicio del siglo, han buscado la
soledad, para darse en ella sin estorbos a la propia santificacién.
Y por lo que hace a la Balma, sus innumerables cuevas han
ofrecido albergue, ya desde muy antiguos tiempos, a los que,
cansados del mundo, escogian este género de vida. ;Quiénes
eran, de dénde venian los que, huyendo del mundanal ruido, no
vacilaban en sepultarse en vida en las estrecheces de estas
cuevas?! 3En qué tiempo comenzaron estas soledades a poblarse
de solitarios?

Insinudbamos, al hablar de los origenes del Santuario de la
Balma, que la ermita de Santa Maria Magdalena pudo ser edifi-
cada para el servicio espiritual de alguna escuadra de ermitafios.
Pero al intentar sefialar la fecha, faltindonos por completo noti-
cias ciertas, s6lo podemos avanzar conjeturas.

Ante todo, hay que reconocer que no es imposible la exis-
tencia de un grupo de eremitas en la Balma durante el tiempo
de la dominacién sarracena. Unos pocos hombres, pobres de
solemnidad, sin otra hacienda que los harapos con que cubrian





















No vesitaredes la bota de cuero,

con que a menudo soliades beuer.
Zuarrén nin talegua non podreis traer
nin pedir gallofas como de primero...

El avisado lector se guardard muy bien de tomar estas
palabras al pie de la letra, y como una grave censura contra
santeros y ermitafios, cual si tuvieran éstos mucho que purgar
o corregir. Bl autor habla en general y las mismas censuras y
graves advertencias da a Papas, reyes y emperadores, y a todos
cuantos invita a su danza para recordarles que en aquel terrible
trance de nada valen las grandezas y placeres del mundo; y asi,
cada cual, en su estado, tome la leccién y procure enmendarse
antes que la muerte le sorprenda.

En tiempos més vecinos a los nuestros, los santeros apare-
cen cumpliendo su cargo retratados graciosamente en aquellas
palabras que, en boca de uno de ellos, pone el autor de un Dance
representado en la Balma hace ya mas de dos siglos: Dirigién-
dose a la Madre de Dios, le habla el santero de esta manera:

Me levanto en un brinco y en un salto
porque quiero decir alguna cosa:
digo, Sefora, que sois fragante rosa
y escogida por Reina en solio alto:
yo, como ermitafio nunca falto
en sacudir las puertas por las villas
publicando tus grandes maravillas,
y en las calles con mi voz tu nombre esmalto.
Me rasguiian los calzones malos perros
al sacudir las puertas con el palo,
y lo que a ellos les sabe mucho malo
es pensar que estos granos SON Cencerros;
en las puertas no he de dejar clavos ni hierros
por buscar la limosna a tu capilla,
aunque se juntase toda la cuadrilla
de las zorras y lobos de estos cerros...

Nada arredra, en efecto, a los buenos santeros en su tarea.
La maternal proteccién de la Virgen de la Balma les acompaiia
en sus caminos, y la devocién que la tienen endulza los trabajos
gue se toman por la gloria de su santuario.
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humildad igual a la de un nifio, y en su tierna devocion a la
Santa Infancia del Salvador. Arreglaba en su casa, al acercarse
Navidad, un bonito Belén o Pesebre, y a él invitaba a la vecindad
para que, al visitarle, participasen de sus puras alegrias al fes-
tejar tan dulces misterios; y en aquellas reuniones familiares,
sin respetos humanos de ninguna clase, bailaba ante el Nifio
Jestis y cantaba hermosos villancicos. ¥ algo méds: a las veces,
en sus correrias por los pueblos, le acontecia encontrarse con
descreidos que hacian mofa de las cosas sagradas y sabia con-
testarles con mucha oportunidad imponiéndoles silencio, que
aunque sin muchas letras, en religion estaba a mayor altura
que muchos sabios de nuestros dias que, poseyendo notables
conocimientos en su ciencia o profesién, estdn a cero en ins-
truccion religiosa. Haga Dios y su Santisima Madre que los
encargados de proveer al cargo de santero tengan siempre la
dicha de hallar familias profundamente cristianas; pues un san-
tero sin creencias y sin otro afén que el de ganar dinero, seria
para la Balma una de las peores calamidades.






CAPILTULD XX

Romerias y rogativas a la Balma

| Oh voluntad mia! 3}Qué quieres obrar
agora en tal tiempo, sino romerajes,
ayunos, limosnas y peregrinajes,
que a tal tiempo debes orar y velar?...

(De la “Trivagia®, de Juan de la Encina)

1. Utilidad de las calamidades piiblicas

Es mal comtn a todas las épocas el olvidarse los hombres
de la Ley de Dios y de que no tienen en este valle de lagrimas
ciudad permanente; pues que

este mundo es el camino
para el otro que es morada
sin parar.....

Por eso, de vez en cuando, envia Dios, mds como amoroso
Padre que como juez severo, piiblicas calamidades a fin de que,
al sentirse los pueblos bajo el peso del dolor y de la tribulacién,
vuelvan sus miradas al cielo, su patria, y se acuerden de Dios
su Creador y Redentor.

Asi permite a las veces pertinaces sequias, para que viendo
el labrador en peligro las cosechas, fruto de sus sudores, y
cernerse amenazador el espectro del hambre, reconozca su
pecado y se arrepienta.

También son azote de Dios la guerra con sus funestas con-
secuencias y la peste que diezma en breve tiempo comarcas
enteras, sin que pueda la humana ciencia atajar ni detener el
avance de aquel ejército innumerable de seres microscépicos
que multiplicdndose rapidamente por millones de millones, pro-

pagan por doquier gérmenes de muerte.
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del mar se deshiciese en una grande lluvia, para beneficio de la
tierra. Pues jqué lluvias, qué favores no lograrédn de esta misti-
ca nube los de Zorita, cuando, siete veces al afio y todos en
procesion, vienen a hacerle oracién en este monte de la Balma?

Zorita y casi todos los pueblos mencionados han cumplido
fielmente sus romerias tradicionales hasta nuestros dias y con
el espiritu de penitencia con que fueron fundadas.

Pero en el bienio de triste recordacion (1931-1933), gracias
a la democrética Constitucion votada por unas Cortes formadas
en su mayoria 'de diputados ferozmente sectarios, el ateismo se
ha hecho oficial. En nombre de la libertad se ha vedado a los
alcaldes y concejales el asistir como tales a los actos exteriores
del culto catélico; y como si esto no fuera bastante a satisfacer
los odios de los sectarios, los derechos de los pueblos a celebrar
sus tradicionales rogativas se han visto de tal manera coartados,
que muchos, muy a pesar suyo, han tenido que renunciar
a celebrarlas.

12. La devocién a Nuestra Sefiora en la vida de familia

Si son muy dignas de recordar en esta Historia las manifes-
taciones oficiales del amor de los zoritanos a su Reina y Sefiora,
no deben ser pasadas en silencio las que se le tributan en la
vida privada y en el seno de las familias.

Los que tienen su casa frente a la Balma, me consta que
suelen observar la piadosa costumbre de asomarse al balcén
o ventana, poco antes de acostarse, y con la mirada vuelta al
Santuario rezan la salve o las tres Ave Marias a la Santisima
Virgen.

El Collet de la Salve, frente al ermitorio, en la orilla derecha
del Bergantes, tiene este hermoso nombre porque, al aparecer
la Balma ante el viajero cuando viene de la parte de Aragon,
o al perderla de vista cuando se encamina a las tierras de este
reino, los devotos de Nuestra Sefiora no pasan sin rezarla tan
tierna deprecacion.

Los que no han visto la Balma méas que en los dias de las
fiestas y se figuran que reinan alli siempre el bullicio y la alga-
raza, poco favorables a la oracién, quedarian llenos de asombro
al ver durante el afio, y con mucha frecuencia, piadosos grupos
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Al momento de emprender un viaje, ja cuantos he visto diri-
gir una ultima mirada a la santa cueva y a /a preciosa perla en
ella guardada, saludarla con una Salve enjugando una lédgrima
furtiva que les arranca la emocién, cuando, lanzado el auto a
toda velocidad, pierden de vista su estimada Balmal

En vano se empeifian el socialismo y el comunismo en acabar
con la fe de nuestro pueblo. Maria, como Madre amorosa, vela
por sus hijos, y sus virginales plantas quebrantarén hoy, como
en todos los tiempos, la cabeza de la infernal serpiente. Amén.




CAPITULO XXI

Devotos insignes
de Nuestra Senora de la Balma

«Los que me glorifican, obtendréan
la vida eterna». (Eccli. 24-31).

1. Lamentable carencia de memorias escritas

1 en tantas partes de esta Historia nos faltan
noticias de antiguos tiempos, esta falta se hace
mds de sentir al intentar dar los nombres de los
insignes visitadores de nuestro santuario en

los pasados siglos. Fuera de escasisimos datos consignados

por los historiadores de la Balma, apenas si hemos podido
espigar aqui y alla algunas notas.

Situada la Balma en un rincén de las escabrosas montafias
del Maestrazgo, hasta hace pocos afios alejado de c6modas vias
de comunicacién, a nadie extrafiard que no pueda vanagloriarse
con visitas de grandes personajes: pero es en compensacién un
santuario eminentemente popular. El pueblo, en todas sus clases
sociales, o la gente de vida humilde y sencilla, hecha a toda
clase de privaciones, bien la ha conocido y la conoce; y aunque
no ignora que en su ermitorio no ha de hallar aquellas como-
didades que pudieran exigirse en otros centros de peregrina-
cién, se resigna sin dificultad; y sin temor a las tormentas, ni
al calor ni al frio, emprende el viaje.

| Cuéntas veces ha visto el autor de esta Historia humildes
viajeros, marido y mujer, encaminarse a la Balma sin otra como-
didad que la de un jumentillo, que monta ella, llevando en
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brazos un nifio de pecho, extenuados por el calor y la sed,
haciendo a las veces en tan pobre aparato dos o tres dias
de camino!

Pero vayamos a nuestro asunto. 3;Vivité el célebre Papa
Luna, o Benedicto XII, nuestro Santuario? Las temporadas que
paso6 en Morella hacen que lo podamos tener por muy probable.
Y si no la visité, ciertamente, como ya se ha dicho concedi6
abundantes gracias espirituales a los devotos que la venerasen.

Bien gustariamos de poder afirmar que la visité asimismo el
gran apostol valenciano San Vicente Ferrer; pero no nos atre-
vemos, careciendo de datos seguros.

2. Prelados

A D. Gaspar de la Figuera debemos los mds antiguos datos

sobre este particular. Llama este escritor a La Balma
... insigne y antiguo santuario (1)

y a continuacién declara: «Recae en el Obispado de Tortosa
la casa y santuario de Nuestra Sefiora de la Balma; y asi todos
sus prelados le han sido muy devotos y en particular los tres de
quienes hacemos aqui mencién; gozando la casa prendas de su
generosidad en ambos bienes, ornamentos, rentas e indul-
gencias. Estos son:

»Don Luis pe Tena, varén doctisimo, autor de la Isagoge o
Introduccion a las Sagradas Escrituras y Comentos a San Pablo.

»Don Acgustin Bspinora, hijo de aquel insigne capitan
Ambrosio Espinola, Marqués de los Balbasses, Grande de
Espafia y Caballero de la insigne Orden del Tois6n de Oro,
Obispo de Tortosa y después Arzobispo de Santiago y Sevilla,
Cardenal del titulo de San Bartolomé in Insula, Prelado digno
de eterna memoria». Consideraba este eminente Purpurado
con discreto advertimiento la entrada de la cueva, en que es
forzosa profunda humillacion. Bien conocen este detalle los
que han visitado el santuario. El camino que desde la hospe-
deria va a la ermita, no es més que un largo corredor abierto en
la misma pefia; forzoso es abajarse para seguir por él, si no se
quiere dar con la cabeza en el mismo pefasco. En la estan-
cia 90, se dice de este Cardenal que regalé a la Balma una
casulla y un frontal.

(1) «Misceldnea Sacras. Est. 79, verso 3.°



















CAPITULO XXII

Aragé6n y Valencia
por Nuestra Senora de la Balma

Sois de Aragdén y Valencia
amparo, Madre de Dios,
y por esto van a Vos
en cualquier grave dolencia.

(Gozos de Nuestra Sefiora).

Ademads de los pueblos que vienen a visitar a Nuestra Sefora
# en rogativa, merecen ser mencionados en esta Historia otros,
no pocos en nimero, por las muestras de devocién que dieron
o suelen dar atin en honor de la Madre de Dios.

1. Puebla de Alcolea

De esta villa es digno de especial memoria recordar que,
habiéndose librado por milagro del terrible célera del afio 1885,
no dudo en atribuir tal favor a Nuestra Sefiora de la Balma, de
la que son devotisimos todos sus vecinos; y en justo agradeci-
miento, se acordd ir a visitarla en procesién y darle gracias.

Pidiése al Prelado, que lo era entonces don Francisco Aznar
y Pueyo, el necesario permiso, y contesté el sefior Obispo con
fecha 8 de octubre al sefior Cura, con estas mismas palabras:

«Solamente por la misericordia de Dios ha podido esa su
parroquia estar libre de la epidemia que tantas victimas ha
causado en Morella, Zorita y en otros pueblos; y solamente a
Dios deben esos vecinos dar repetidas gracias por tan extra-
ordinario beneficio; y en este concepto, autorizamos a Vd. para
la peregrinacion al célebre santuario de Nuestra Sefora de la
Balma, y nos alegramos que se verifique el 12, fiesta de la
Virgen del Pilar, Patrona de Aragén. El pueblo devoto de
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Maria Santisima no perecerd, antes bien recibird innumerables
bendiciones del cielo. Cante Vd. con el Sr. Cura de Zorita y
respectivos feligreses, una Salve en la Balma, para que la Madre
de Dios siga intercediendo por la salvacién de nuestros amados
diocesanos, nos alcance la libertad de nuestro Padre Santo y la
conversion de los carceleros y deméds enemigos de la Iglesia».

La romeria se verificé con tal entusiasmo que s6lo dejaron
de asistir siete familias, cuatro de la poblacion y tres de las
masias. Las demds familias asistieron en masa, y salieron de
La Pobleta a las seis de la mafana.

En el santuario, después de cantada Tercia se dijo la Misa
con toda solemnidad, predicando el cura de Zorita licenciado
don Antonio Prats, visiblemente emocionado al ver el ermitorio
invadido por los que un dia fueron sus feligreses, que, con-
movidos por sus férvidas palabras, lloraban lagrimas de consuelo.
Cantédronse después los Gozos y la Salve, conforme al ruego del
Prelado, y por la tarde, practicada la devocién del mes de octu-
bre y despedida de la Virgen, se salié de regreso a La Pobleta,
rezdndose, tanto de bajada como de subida, el Rosario entero.

La romeria dejé grata memoria por largos afios. En su buen
£éxito, a parte del celoso cura Rdo. D. José Monforte, tuvieron
buena parte el alcalde pedaneo D. Antonio Pitarch y D. Tomas
Estopiid, uno de los vecinos de méds consideracion, y el prac-
ticante don José Molinos.

Muy cerca de La Pobleta esta

2. Torre de Arcas

Los devotos de Nuestra Sefiora son también aqui numerosos,
y ya desde antiguo, como asi lo atestiguan los viejos papeles
de la Balma. ¥ al llegar aqui, a la manera de un viajero que,
haciendo su camino halla una vistosa flor y la corta para
recrearse con su aroma y sus colores, asi hallé yo en Torre de
Arcas una antigua tradicién, bella como una flor del campo,
localizada en la fuente de esta villa, y que ofrezco a mis lectores
para que, como yo, aspiren su fragancia y se deleiten con su
belleza.

Hace ya de esto muchos afios. Un dia de fiesta, en el rigor
del estio, a la hora en que el pueblo estaba en la iglesia a
Misa mayor, una agraciada joven de esta villa tomé su céntaro
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Benicarlé tiene asimismo calle y capillita de Nuestra Sefora,
muy venerada de sus vecinos. Hace afos se le hacia fiesta,
imitando la de Zorita, hasta reproduciendo el episodio del
diablo y del dngel y el Castell de Foch.

De San Jorge, entre otros generosos donantes, hay memoria
de un devoto que a tltimos del pasado siglo, agradecido a
favores recibidos de Nuestra Sefiora, di6 una limosna de dos
onzas en dinero, y regalé para el ermitorio un macho, un
mantén de Manila y unas sayas de seda.

En fin, aun a trueque de omisiones que lamentardn no
pocos al leer esta historia, hacemos aqui punto final, pues
llenariamos un grueso volumen si fuéramos siguiendo pueblo
por pueblo los testimonios de veneracion que a Nuestra Sefiora
de la Balma se le tributan en el reino de Valencia.

6. Catalufia

También en Cataluia hay buen contingente de devotos,
principalmente de los pueblos de la di6cesis de Tortosa encla-
vados en aquel principado, a saber:

De Villalba y Gandesa, de Bot y Caseras, de la Puebla de
Masaluca, de la Fatarella, de Tivenysy Cherta, de la Cenia,
de Santa Barbara y Ulldecona y de las poblaciones riberefas
del Ebro; pero da el mayor nimero Tortosa con su huerta y los
suburbios de Jestis Maria, San Jaime, La Cava y La Aldea.
jCuantas veces ha visto, el que esto escribe, en las limpias y
aseadas casas de aquella bellisima vega tortosina, en sitio de
preferencia, el cuadro de Nuestra Sefiora de la Balma! | Cudntas
veces en Tortosa, en Roquetas y en Jestus ha oido a los ciegos
ante corros de gente que toma el fresco en las calles, cantar,
acompandndola con su guitarra, la Oracién o los Milagros de
la Virgen de la Balmal!

En los comienzos del siglo XVIII (1705), siendo mayoral
Miguel Arnandez, un devoto de Tortosa dié en limosna a Nues-
tra Sefora de la Balma un buey, que, a juzgar por la nota con
que estd consignado, debié ser una buena pieza. Al afo
siguiente, un tal Juan Osset, natural de Villarluengo, lo compré,
guedando su importe a favor del santuario.

Solo de Santa Bdrbara y Godall, acudieron un afio a las
fiestas, segun testimonio de un curioso, catorce carros con maés



VARIAS VISTAS DE ZORITA

I'y VI. La plaza de la iglesia en la corrida de toros.—Il. La Font del Pont.—IIl. Iglesia
parroquial.—IV. Una calle tipica de Zorita.—V. Grupo de zoritanos que visten a la antigna
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de 60 devotos. Algunos de éstos, cuando pasada la «Cova
dels Jugadors», junto al antiguo camino de Ortells a Zorita,
divisaban la Balma, hacian respetuosamente la sefial de la cruz,
y descubriéndose rezaban una Salve.

Y ya en el santuario jcudn devotamente oraban ante la
santa imagen de Maria y colgaban de la reja del camarin
y de las paredes de la iglesia la figura de cera, o el cuadro, o el
ramo de flores que, en su piedad, prepararon como testimonio
de su intensa gratitud!

Por esto, cuando el santero de la Balma que recoge limosna
por tierras catalanas visita estas poblaciones, halla siempre
entre los devotos de Nuestra Sefora cordial acogida y abun-
dante limosna.

La impiedad ha hecho y estd haciendo esfuerzos titdnicos
para arrancar la fe de las naciones y de los pueblos; mas como
el amor y confianza en Maria tiene en nuestra Espafia tan
hondas raices, que bien puede decirse que la hemos mamado
con la leche de nuestras madres, y sobre todo, como nunca
faltan calamidades de todo género que hacen pensar en el
cielo, cuando inidtilmente se busca el remedio en la tierra, tan
consoladora devocion, pese a Satands y a los hombres perver-
sos que siguen sus pérfidas insinuaciones, desafiara los siglos
y no serd destruida aunque contra ella se conjuren todas las
fuerzas del averno.

15



Sennora benedicta Reyna acabada G

por mano de tu fijo Don (risto coronada
clibranos del lﬂabln de la su zancaiac
iy que fiene a as almas siempre ma a ce

1. Estado de la cnestién

Entre tantas noticias histéricas que he podido reunir acerca
de la Balma, ninguna he hallado con la m&as minima alusién
a los posesos o endemoniados que alld van desde tiempo
inmemorial para lograr su curacién. Sdlo en coplas de ciegos
se habla de curaciones de este género y se hace mencion de
algunas personas tenidas por energiimenas o posesas, las que,
ofreciéndose a la Virgen de la Balma, recobraron la salud.
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de enfermedades u otras afecciones exteriores, le atormente,
-como hizo con el santo Job, a fin de que, al sentir los efectos de
tan terrible castigo, se convierta de su mala vida (I Cor., 5, 1-5).

5. Los posesos en los primeros tiempos de la Iglesia

Las posesiones diabélicas son frecuentes en los primeros
siglos de la Iglesia: de ellas hablan los Santos Padres y, aparte
de su autoridad al afirmarlas, hay que observar que aquellas
calamidades y sus manifestaciones exteriores tenian caracter
putblico y eran a todos visibles, siendo inexplicables sin la in-
tervencién del demonio. Tanto es asi, que los mismos Padres,
con plena libertad, sacan de esto un firme argumento contra
los dioses del paganismo, impotentes contra la posesion; mien-
tras que entre los cristianos es con tanta facilidad destruida
gracias al poder comunicado por Dios a sus Santos y a
su Iglesia.

En Espaina, el Concilio de Elvira, celebrado a princi-
pios del siglo IV, hace también mencién de los endemoniados
(cf. Canon 29), y San Paulino de Nola, que florecié en los
siglos IV y V, es elogiado por sus biégrafos por su gran poder
sobre los demonios.

6. Endemoniados en los tiempos modernos

Llegando a nuestros tiempos, entre innumerables casos que
pudiéramos referir, es digno de mencién el que pasé en tiem-
pos del gran apéstol de Alemania San Pedro Canisio, con la
curacion de una joven de 17 afios, natural de Alttoeting, lla-
mada Ana de Bernhausen, curacion que, por las circunstancias
especiales en que fué librada del demonio, llamé extraordina-
riamente la atencion.

Llenas estan, ciertamente, las vidas de muchos santos, de
curaciones de espiritados, hechas en circunstancias en las
que no puede menos de admitirse la posesion diabdlica; asi
aparece en las de San Ignacio de Loyola y de San Francisco
Javier, y aproximdndonos mds a nuestras tierras, en la del
gran taumaturgo cataldn el B. Salvador de Horta.
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Si a las veces, por consecuencia de exdmenes superficiales,.
han podido confundirse ciertas afecciones moérbidas con la
posesion, tal confusiéon no tuviera lugar de haberse tenido en
cuenta las sabias amonestaciones que da el Ritual Romano en
el cap. De exorcizandis obsessis a daemonio. En lo que toca a
los endemoniados de que nos hablan los Libros Sagrados del
Nuevo Testamento, la autoridad de Nuestro Sefior Jesucristo y
la de los escritores sagrados, la de San Lucas en particular,
que era médico, nos garantizan absolutamente la autenticidad.

7. Solucién a una dificnltad

Si esto es asi y hay que admitir por ciertas tantas posesio-
nes diabédlicas en los pasados siglos, jc6mo es, preguntaré el
lector curioso, que ahora no se dan en ninguna parte? Razones
hay, pues, para poner en duda aquellos hechos, pues que los
tiempos de hoy no son diversos de los pasados. Respondemos
a esta dificultad, primero: Afirmando que, aun en los actuales
tiempos, los casos de posesién diabédlica no son cosa inaudita.
Ocurren, en efecto, de tiempo en tiempo, y en paises catélicos,
casos de verdadera posesion, frente a los cuales la medicina se
ve forzada a confesar su impotencia radical. Estos han sido
siempre numerosos en los paises de misiones, donde Satanas se
ve forzado a fortificar su dominacién contra la propaganda del
Evangelio. Lea quien guste, para mas completa instruccion en
esta materia, el articulo de Lesetre sobre los Endemoniados,
publicado en el «Dictionnaire de la Bible», por Vigouroux,
tomo 2.°, columna 1.374 y ss., Paris, 1912, o el de Wafelaert,
sobre el mismo asunto, en el «Dictionnaire Apologetique de la
Foi Catholique», Jaugey, editor, Paris, 1899, pégs. 2.515-2.541.

8. Endemoniados en nuestros dias: Los posesos de Ilfurt

Por su extrema gravedad, permitasenos extractar, pues que
es de nuestros tiempos, la historia de la posesion y curacién de
los célebres endemoniados de Ilfurt (Alsacia), los dos herma-
nos Teobaldo y José Burner, victimas por largos afios de terri-
ble posesion diabdlica. Era a ultimos del pasado siglo; en el
examen de los pobres nifios intervinieron numerosas personas,
algunas de las cuales ocupaban elevados cargos en la magis-
tratura civil, eclesidstica y militar.









VARIAS VISTAS DE ZORITA Y DE LA BALMA

I. La linda ermita de San Antonio de la Barrancada,—II. El Tormasal, junto al Bergantes:
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Cerca de la plaza mayor de Ilfurt, en un jardin, delante de
la antigua casa Burner, levantase majestuosa sobre una gran
columna de piedra una hermosa imagen de la Inmaculada, en
metal dorado. El monumento tiene diez metros de altura y
domina todos los edificios préximos. En la base, en lengua
latina, se lee esta inscripcion, que traducimos al castellano:
«En perpetua memoria del libramiento de los dos endemonia-
dos Teobaldo y José Burner, debido a la intercesién de la
Bienaventurada Virgen Maria Inmaculada. En el afio del
Sefior 1869» (1).

(1) Quien desee conocer méds detalladamente esta emocionante historia, lea el
libro, tiaducido a las principa'es lenguas modernas, que lleva el titulo: «<El Diablo».
Sus palabras, su accién en los endemoniados ae lifurt (Alsacia), por P. Sutter,
parroco ae Eichhoffen. Version espaiiola por E. P. Barcelona, Libreria de la Hor-
miga de Oro, 1925.
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CAPITULO XXIV

Almas endemoniadas,
o los amigos del diablo

Sennores, acordadvos de bien si vos lo digo,
No fiedes en tregua de vuestro enemigo,
Ca non vee la hora que vos lieve consigo,
Si vedes que vos miento, non me preciades un figo.

(El Arcipreste de Hita).

1. Las bellaquerias de Satanas

Si con lo ya expuesto queda todavia algin lector poco
satisfecho, y no se explica la rareza de la posesion diabélica en
nuestros dias, la respuesta no es dificil. jQué empedio ha de
tener Satands en apoderarse de los cuerpos, cuando desgra-
ciadamente es duefio de tantas almas?

Porque esta es la triste verdad, y su consideracién nos hace
exclamar: jCémo han cambiado los tiempos! Antes, al diablo
se le denotaba con aquellos nombres que manifestaban toda
su ruindad y bellaqueria. El maligno, el que todo lo anasca, el
enemigo de la concordia y el émulo de la paz... asi le llama a
las veces nuestro Cervantes y él mismo pone en boca de
Sancho Panza estas palabras, al verse enredado en el compro-
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miso de buscar los palacios de Dulcinea: «jEl diablo, el diablo
me ha metido a mi en esto, que otro nol» Y antes que
Cervantes, el autor del Poema del Conde Ferndn Gonzédlez
declara todas las picardias de aquel «que no duerme» con
estas palabras:

Los vientos que son fuertes, vemos-los cansar,
La mar que es irada, vemos-la amansar,
El diablo non cansa nin puede folgar
Quiere la nuestra vida a la suya semeiar (1).

Y asimismo Gonzalo de Berceo:

El diablo antigo siempre fo traidor
Es de toda nemiga maestro sabidor.
Semeia a las veces dngel del Creador
Y es diablo fino de mal sosacador... (2).

Libros del diablo llamaban nuestros autores del siglo de Oro
los que servian para encender en el corazén de sus lectores
deseos de liviandades. EIl temor del demonio y de su safia era
buen despertador contra sus asechanzas:

Quien levanta testimonio
Levar-lo ha el demonio
Bien garfado, en el pufio
A su casa...

Decia un tratado medieval de la doctrina cristiana para
exhortar a huir de los falsos testimonios. En Zorita y en otros
pueblos de la montafia se le llama atn con el significativo
nombre de «la malaventura»; y al pronunciar este feo vocablo
nos vienen a la memoria aquellos dias de nuestra nifiez en que,
bien persuadidos de la maldad del espiritu del mal, desahogéa-
bamos nuestros odios contra él descargando puifietazos sobre
su imagen grabada en el catecismo del P. Vives o en las
laminas del Catecismo explicado del Beato P. Claret.

3Cémo extrafiarnos, pues, que los santos le miraran como
al enemigo mas terrible? Pero no se debe echar en olvido que,
fiados en la proteccién de Jesis y de Maria, sabian despre-
ciarle, pues que bastaba pronunciar aquellos santos nom-

(1) Poetas castellanos anteriores al siglo XV. Madrid. Rivadeneyra. 1864,
pég. 399, cp. 330,
(2) Ibid., p. 109, ep. 187.
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bres para ponerle en fuga; a esto lo llamaban graciosamente
guebrarle un ojo; y nuestra espafolisima Santa Teresa, en
el cap. XXV de su vida, dice estas palabras: «Plega al Sefior que
no sea yo de éstos, sino que me favorezca su Majestad para
entender por descanso lo que es descanso, y por honra lo que
es honra, y por deleite lo que es deleite, y no todo al revés: y
una higa para todos los demonios; que ellos me temeran a mi».

En fin, en tiempos no muy distantes de los presentes, nues-
tros padres, como decia Clavarana, «veian al diablo en todas
aquellas cosas en que no veian a Dios».

En farsas, autos y entremeses, era el diablo papel obligado,
pagando con frecuencia los platos rotos, quiero decir, haciendo
reir al ptblico con las malas partidas que le jugaban y los feos
visajes que hacia al ir por lana y salir trasquilado. Mas ahora
verdaderamente hay que exclamar. Cémo han cambiado los
tiempos!

Hoy, lejos de mirarse al diablo como cosa mala, se le con-
sidera como un ser inofensivo, a lo sumo es una especie de
coco para poner miedo a los nifios; y hasta en los mismos
anuncios suele ponerse su grotesca figura para llamar la aten-
cion y excitar la risa. Verdaderamente es listo el diablo. Pues
que ha logrado disimular su presencia, y asi, mas facilmente,
puede tender redes a los incautos. ¥ a fe que los hay por
todo el mundo.

2. Los amigos del diablo en Espaiia, o las salvajadas
de la revolucién

Sin salirnos de Espafa, bastara recordar algunos de los
acontecimientos en ella ocurridos desde hace un siglo.

Era en julio de 1834. El célera hacia estragos en Madrid y
en otras poblaciones. Los revolucionarios supieron infiltrar
entre las masas el absurdo rumor de que los frailes envenena-
ban las aguas. En la noche del 16 de aquel mes, por las cer-
canias de los estudios de San Isidro, oiase cantar a un ciego
al son de la guitarra:

Muera Cristo,
Viva Luzbel,
Muera Don Carlos,
Viva Isabel.
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Patria, ni a los espaiioles que en ella viven. Bueno es conocer-
los, porque el simple conocimiento engendrara la repulsa uné-
nime de todos los patriotas espafioles. [Son los enemigos!»

* ok *

Guardo todavia otros recortes de «El Progreso». Los po-
dria reproducir, més no quiero manchar estas pédginas con
aquellas espuertas de basura fétida y asquerosa como salida
de lo més profundo del infierno.

Y me pregunto yo ashora: 3Hay que extrafar la apostasia de
tanta gente, un dia fervorosamente cristiana, al considerar que
una prensa, desgraciadamente copiosisima, inunda a diario el

mundo con los errores més perniciosos?
L

4. El paraiso de Rusia

Mas todavia a estas consideraciones faltaria algo si no
recordasemos e/ infierno de Rusia, que algunos espafioles,
o estiipidamente imbéciles o maliciosamente bellacos, quisie-
ran trasplantar en Espafia. Tales sus alianzas de ateos mili-
tantes; organizacién que abraza la nifiez, la juventud y la
mayor edad y se propone luchar contra toda religion. ¥ tal
asociacion, con ser tan brutalmente saténica, tiene, sin contar
los nifos, que son millén y medio, unos siete millones de
asociados. :

Y esta asociacién, con una ferocidad verdaderamente
diabélica, cruel, impulsada por un mal espiritu, prosigue en
su obra de avance sofiando con llevar a la préctica las mds
brutales quimeras en todas las naciones. Es Espaiia una de
las que estdn sufriendo sus consecuencias, y desde Moscu se
han dictado las normas para hacer de nuestra nacién un estado
ateo; normas villanamente llevadas a cabo por las pasa-
das Cortes, en su mayoria formadas por diputados socialis-
tas y ateos.

5. El decalogo socialista

Son por desgracia muchos los catélicos espafioles que no
advierten que el socialismo y el comunismo son esencialmente
anticristianos y antireligiosos. De Marx han tomado esa frase
insultante que ya todos los socialistas la repiten como gansos,
sin saber lo que dicen: La religién es el opio del pueblo.






Lo

nio tiene muchos, muchisimos amigos que le sirven con la
mayor docilidad y se prestan a los siniestros manejos de los
crimidales que, bajo el secreto de las logias, van preparando
la completa descristianizaciéon de Espafia y del mundo y el
aniquilamiento de la sociedad?

Es bien poco grato recordar estas cosas. Pero de las mis-
mas, no obstante sus horrores, podemos sacar buenisimas lec-
ciones. La primera, la conciencia del deber que tenemos de
oponernos como un muro indestructible en nombre de Dios
contra esta ola de salvajismo y de barbarie llamada ateismo o
laicizaciéon. La segunda, el reconocer que todos los poderes
enemigos de Cristo y amigos de Satanas han atacado, atacan
y atacardn la Iglesia; que su safia es terrible y su poder formi-
dable; que les ayudan en ello, ademas, todas las malas pasio-
nes que desgraciadamente dominan en tantos hombres y les
empujan por el camino de los placeres sembrados al parecer
de flores, y con frecuencia las mismas potestades seculares.
Pero no temamos: a Cristo, nuestro Dios y Salvador, le basta
una mirada para desbaratarlos; y asi como cuando estaba en el
mundo los demonios, mal de su grado, se veian forzados a con-
fesar su impotencia ante él, también ahora y en todo tiempo,
Cristo asistird a su iglesia y «las puertas del infierno no preva-
lecerdn contra ella». i
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CAPITULO XXV

Los posesos de la Balma

De Penna Alba era una demoniada,
era por sus pecados dura-mientre lazrada,
de la grant malatia muda era tornada,
era de su memoria mucho menoscabada.

Tomédla el demonio a la Missa estando,
dié con ella en tierra, trayéla mal menando.

La boca li torciendo, las espumas echando,
faciendo gestos feos, feos dichos fablando...

{Gonzalo de Berceo.
Vida de San Domingo de Silos).

i. Una respuesta facil y una cuestién dificil

Los posesos de la Balma json verdaderamente tales? La res-
puesta a esta pregunta no puede ofrecer grave dificultad des-
pués de las explicaciones anteriores. Los enfermos llevados a
la Balma que, segtin la frase vulgar, «tenen els malignes», no
son, en la mayoria de los casos, verdaderos endemoniados, sino
enfermos de diversas enfermedades, principalmente nerviosas,
de los cuales podrian mejor dar dictamen los médicos, sin que
esto implique la negacion absoluta de que verdaderamente no
se haya dado algtin caso de verdadera posesion. Los que han
pasado algunos afios en aquel santuario, tales como los san-
teros y los sacerdotes que han prestado la cura de almas en
Zorita, podrian hablar de algunos que, atendiendo a las circuns-
tancias y crisis de su enfermedad, hacian seriamente pensar si
en ellos habia algo mas que la dolencia fisica.

Si pues esto es asi, dird alguno, es consecuencia légica
que todo cuanto pasa en la Balma con respecto a los posesos
debe ser reputado por supersticion. Para responder distinga-
mos bien y


















donde
oimos sonar unas ciertas cuadrillas
asi como suenan algunas tablillas,
y roncas gargantas del pueblo leproso,
que pide limosna de fuera las villas...

. . . . . . . . . . . .

Bien es verdad que esto es terrorifico en demasia. Fuera més
grato que don Alardo nos decribiera una de aquellas viejas
caspolinas, sacerdotisas de la supersticién, con las cuales
muestra tanta ojeriza, convertida en la auténtica Marizapalos,
la célebre bruja que tuvo una entrevista con dos estudiantes
de Barcelona, en la Font de/ Gat de la montafia de Montjuich,
y nos pintara como pasada en una de las grutas de la Balma
aquella escena llena de misterio, cuando

Entre pefiascos y profundos hoyos
do el mochuelo y el lagarto anidan,
dos estudiantes con valiente paso
hacia la fuente ambos se encaminan;
que entre las zarzas y punzantes arces
ldnguidas luces, cual estrellas brillan;
cuya llama ilumnina vacilante
de una bruja el tétrico semblante.

Daban las doce con taiiido triste
en las iglesias de la gran Barcino,
cuando felices nuestros escolares
tocan el término de tan mal camino;
hallan la bruja con su negro manto
que hojea el libro del fatal destino,
mientras espera sola y recostada
encima grandes rocas su llegada...

Alli pudieran enzarzarse hdbilmente consideraciones filoso-
ficas sobre los espiritados y las causas y efectos de la posesidn,
por ejemplo en la endemoniada de Benicasim, o en la de La
Codofiera, o en cualquier otra, a la manera como filosofaba Ma-
rizapalos con los estudiantes a propésito de dos farolas coloca-
das en una plaza de Barcelona, hace ya casi un siglo; y después
de barajar con ésta otras y otras impertinencias, rematadas con
una regocijada zarabanda, bailada por los estudiantes al'compas
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del pandero tafiido por la bruja con insuperable maestia, retra-
tarnoslo cuando a la indiscreta pregunta de uno de ellos, inten-
tando escudrifiar el porvenir, pone el dedo en los labios en
sefial de silencio y les dice por toda respuesta: Ahora, a
dormir y después a estudiar. ¥ luego
L Apenas la vieja la frase finiera,

soplando la llama del viejo farol,

en densas tinieblas alli nos sumiera

diciendo: es muy tarde, acércase el sol.

Abur, amiguitos, el tiempo se pasa,
la aurora adelanta su rojo color,
marchaos ahora juntitos a casa,
por donde venisteis sin miedo y temor.

Y dando la bruja terribles patadas,
diciendo palabras en turco y latin,
volé por los aires sin globo, sin alas,
tomando el camino de Lima y Pekin...

Lo demés que pasé no habria por qué referirlo. Un romance
que se vendia por aquellos tiempos al infimo precio de ocho
maravedises, daba de todo relacion exacta. Cuando yo era
soldado, lo hallé de ocasién y lo compré por unos céntimos en
una tienda de libros y papeles viejos de Barcelona, en la calle
de la Paja.

El sefior Alardo pudiera facilmente dar con €l en la casa de
cualquier coleccionista y darnos traslado de su mejor parte.
Los lectores de sus felicisimos partos literarios se lo habrian
agradecido. Mas pasemos a otro cuadro.

5. Cuadro segundo. La ropa endemoniada

«Esta ropa no sale de la montafia. El ermitano, después de
lavar sus manos en agua bendita, la arroja a la cueva del
Diablo, a la que se llega por un pasadizo abierto cerca del altar,
negro como la hosca galeria de una mina...» (pag. 126).

Vamos, que don Alardo sabe admirablemente tomar el pelo
a sus lectores. Ahi es nada, un rincén de cueva, vulgar, des-
tinado a las basuras, convertido por arte mégico en un lugar
mistgrioso y lleno de sugestién, que, por cierto, mas de
un lector del folletén ha tomado en serio. Lo del agua béndita,
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sobre todo, es delicioso. ¥ don Alardo, a fuer de buen redac-
tor, ofrece la fotografia de aquel misterioso recinto, a fin de
que sus lectores conozcan la Balma im Wort und Bild, en
imagen y en palabra, como se estila en Alemania. Lastima que
no hubiese retratado también los establos con las bestias,
poniendo debajo del grabado este o parecido titulo: «Establos
donde se guarecen las bestias que montan los endemoniados»;
y para que a la informacién nada faltara, hasta pudiera darnos
la fotografia de ciertos sitios

cuyo nombre se sabe, aunque se calla...

declarando que alli acuden los espiritados a ciertos quehaceres
muy personales que no hay porque mentar. Mas, basta ya;
y venga el tercero.

6. Cuadro tercero: La Balma... un carnaval

 “La Balma... un carnaval” (pag. 41). Y sigue hablando en
las paginas siguientes «de las obscenidades y el descoco de los
que van a la Balma...» (pdg. 42). 3;Es que al sefior Prats le
interesa mucho la publica moralidad? Pues no puede ignorar
que en los salones de baile, a donde acude la gente amiga de
divertirse en todos los tiempos del afio, pues que para muchos
es siempre Carnaval, se baila alli y se baila el vals o baile
agarrado, y largas horas, bien al compas de
la musica ejecutada por orquestas en los salo-
nes del gran mundo, bien al de la musica del
piano 'de manubrio en los pueblos; y alli se
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gracia de 1920, acaba de narrar con absoluta objetividad, des-
pués de haber permanecido tres dias en esta montafia de las
pesadillas, viviendo un monstruoso suefio de locura...»
(pag. 205).

Al fin ha dicho una verdad el buen D. Alardo. Verdadera-
mente era necesario vivir un monstruoso suefio de locura para
inventar tantas patrafias y tener la osadia de echarlas a la
cuenta de los piadosos romeros que a la Balma van a cumplir
sagradas promesas.

37 se alaba su autor de dar a sus lectores, con absoluta
objetividad, una narracion de la romeria de la Balma? Sépanlo,
pues, los lectores, ya que el Sr. Prats no sé si tendré la fran-
queza de retractarse. Las montafias de piedras y todo el
retablo de cosas armado alrededor de ellas, no existen mds
que en su mollera. Los demonios se le han metido como pul-
gas en perro flaco, y por esto los ve en todas partes; hasta en
los garbanzos del cocido.

A la absoluta objetividad de que alardea el sefior Prats, le
dira Zorita, y le dirdn todos los que las fiestas de la Balma han
visto, que miente con la mayor frescura. Mas bien se le pueden
perdonar, y bien se las perdonamos, todas las mentiras de su
libro, y el haberse mostrado con los zoritanos un tantico follén
y descomedido, habida consideracion a los buenos ratos que
nos ha dado y lo que nos ha hecho reir con sus ingeniosas
invenciones.



LA BALMA Y PUEBLOS QUE LA VISITAN

I. Camino abierto en la roca, que lleva desde la hospederia a la iglesia.—Il. Aguaviva.
IIl. Las Parras.—IV. Chiva de Morella.—V. Villores.—VIl. Castellote.—VIl. Olocau del
Rey.—VIII. Ortells.



L

CAPRITULO XXVI

Males y remedios

Muchos penan gran tiempo en la tribulacién,
porgue sea prouada su firme oracién,
e sufren penitencia mas y viene sason,
e llega luego Dios con su consolacidn.
fRimado de Palacio, copla 418)

1. Prosigue y se declara mas la materia del capitulo anterior

Los motivos de nuestra confianza en Maria, demostrados
quedan en diversas partes de este libro. Las précticas supers-
ticiosas han sido asimismo sefaladas en las anteriores péginas.
Todo cristiano, por su condicién de tal, debe despreciarlas y
poner su confianza para lograr el bien y apartar el mal, tnica-
mente en aquellos medios que nos propone la santa Iglesia.

Ayudaria no poco a desterrarlas sefialar su origen y des-
arrollo, mas no puede negarse que es ésta una tarea erizada de
dificultades. El error, en todas sus manifestaciones, es una cala-
midad que ha afligido a los hijos de Adén en todos los tiempos.
Si la religién cristiana, con sus admirables dogmas, brilla como
un faro en medio de las tinieblas, éstas son aiin muy espesas
para los que viven en la gentilidad, y también para aquellos
pueblos que, habiendo sido un tiempo cristianos, han dejado
de serlo gracias principalmente a la corrupcién de costumbres
y a la ignorancia de la doctrina cristiana; pues que el descono-
cimiento de Dios y de la doctrina de su divino Hijo Jesucristo
lleva a las humanas inteligencias a las mds monstruosas abe-
rraciones.

Refiriéndonos a nuestro asunto, han querido algunos ver en
el hecho de llevar los posesos a la Balma reminiscencias de los
tiempos prehistéricos, cuando Espaiia estaba todavia en las
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Con esto puédese comprender a qué bajo nivel llegé la cien-
cia entre los infelices musulmanes que permanecieron en los
ultimos tiempos. No es, pues, de extraiiar se les pegasen a los
cristianos, que sin instruccion ni doctrina cristiana convivian
con los moriscos, algunas afiejas supersticiones.

3. Las supersticiones en los siglos XIV y XV

Esto era hace tres siglos, y aun antes; pues que ciertas
aberraciones y falsas creencias son de todos los tiempos; bien
que, asi como las enfermedades endémicas, tengan épocas de
mayor furor, sobre todo en los tiempos de relajaci6n y anar-
quia moral.

Por esto, en los siglos XIV y XV, que lo fueron en demasia,
se hallan con tanta frecuencia ordenamientos legales contra los
que usan de «agiieros de aves, e de estornudos, e de pala-
bras que llaman proverbios, e de suertes, e de hechizos, y catan
en agua o en cristal, o en espada, o en espejo, 0 en otra cosa
luzia, e fazen hechizos de metal e de cualquier otra cosa de
adevinanza de cabeza de hombre muerto o de bestia, o de palma
de nifio, o de mujer virgen, o de encantamientos, o de cercos,
o de desligamientos de casados, o cortan la rosa del monte..., e
otras cosas de estas semejantes, por haber salud e por haber
las cosas temporales que cobdician...»

No hay que extrafar, por lo mismo, las frecuentes alusiones
a estos adivinamientos y malas artes en los poetas de aquellos
tiempos; en Juan de Mena, por ejemplo, que hablando del
célebre astrélogo don Enrique de Villena, se dirige al rey
Don Juan Il con estas palabras:

A vos, poderoso gran Rey, pertenece
Hacer destruir los falsos saberes,
Por donde los hombres y malas mujeres
Ensayan un dafio mayor que parece:
Una gran gente de la que perece,
Muere secreto por arte malvada...

No faltaban ciertamente quienes tenian las hechicerias o los
augurios astrolégicos por puro engafio o apariencia, asi decia
el Arcipreste de Hita:
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Yo creo los astrélogos verdad naturalmente
Pero Dios, que crié natura e accidente,
Puédelos demudar, et faser otramente
Segund la fe catélica, yo desto s6 creyente
aligad 1 e aiesh st PR IlER dan Dyl a0 (Gopintla)

No son por todo aquesto los estrelleros mintrosos,
Que judgan segin natura por sus cuentos fermosos:
Ellos a la ciencia son ciertos et non dubtosos,
Mas no pueden contra Dios ir, nin son poderosos
Non sé astrologia, nin s6 ende maestro,
Nin sé astrolabio mas que buey de cabestro
v v e e (GODIE TAOTT

¥ Cervantes, por boca de Don Quijote, hablando con uno
de los galeotes dice: «Bien sé que no hay hechizos en el mundo
que puedan mover y forzar la voluntad, como algunos simples
piensan; que es libre nuestro albedrio y no hay yerba ni encanto
que lo fuerce. Lo que suelen hacer algunas mujercillas simples
y algunos embusteros bellacos, es algunas misturas y venenos,
con que vuelven locos a los hombres, dando a entender gque
tienen fuerza para hacer querer bien, siendo, como digo, cosa
imposible forzar la voluntad».

Y Lope de Vega en La gran columna fogosa, San Basilio
Magno, Jorn. 1:

Encantador. Mira, Patricio, ya se
Que hay muchas suertes de hechizos:
Pero todos son sin fuerza
Para hacerla al albedrio.

Pero aunque la gente culta no daba crédito a estas y otras
aberraciones, no faltaba en el pueblo quien las creyese y aun
las usase, por mas que el delito de hechiceria estaba penado
con pena de muerte en aquellos siglos y aun en los mismos
tiempos de Cervantes, conforme a una ordenanza que di6 el
rey Don Juan II en Cérdoba, a O de abril de 1410; pero tal
disposicion, por su misma severidad, no se cumplia, y de los
hechiceros se encargaba de ordinario el Santo Oficio, que se
habia con ellos benignamente, sin duda tomando en conside-
racién que Dios no quiere que el pecador muera, sino que
se arrepienta y viva.
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4. Los gitanos y la buenaventura

Este mal aumenté notablemente por aquellos mismos tiem-
pos al caer sobre Europa una raza indosténica, reducida en
Oriente a la condicién de Paria y arrojada hacia Occidente por
la invasion de las hordas de Timur-bek. En Espaiia la conoce-~
mos con el nombre de la raza de los gitanos, por creerles pro-
cedentes de Egipto. Esta gente extrafia, sin Dios, sin patria, ni
hogar ni tradiciones, mirada siempre con recelo por el pueblo
y legisladores, encontré en lo maravilloso un modo de subsistir,
enlazado con otras malas artes (1).

Asi es como todas estas razas han ido dejando en el mundo
y en nuestra nacién como un sedimento y como raices inextir-
pables de malas yerbas que nunca mueren y aparecen en todos
los tiempos y crecen naturalmente y con profusién en terreno
que no se trabaja; y aun en aquel en que se las corta, siempre
estan retofiando y reverdeciendo sin extinguirse jamds, dice
muy bien el ya citado sefior Ribera, y podemos afiadir que en
Espafia han prosperado y prosperan que es una calamidad,
desde que en las Cortes de Cadiz quedaron, para desgracia de
nuestro pueblo, promulgadas las funestas /ibertades de perdicién.

Bien podia decir un insigne publicista (2):

Emblemas del tiempo oscuro,
salid de vuestras cavernas,
que las costumbres modernas
abolieron el conjuro.

Sucia bruja, duende impuro,
lanzad vuestra escoba al viento,
volved a vuestro elemento
y a fomentar todo vicio,
que ya murié el Santo Oficio
y es ya libre el pensamiento.

Ya lo dice el refran: El que no cree en Dios, cree en brujas.
Y a principios del pasado siglo, pocos afios después de cele-
bradas aquellas Cortes, llegaba este mal a un grado tal, que en
algunas diécesis, por ejemplo en la de Zaragoza, entre los peca-

(1) Menéndez y Pelayo. Historia de los Heter. Espaiioles. Tomo 1, pag. 620.
(2) Don Adolfo Clavarana.












CAPITULO XXVII

Un poco de historia contemporéanea

El pensamiento libre
proclamo en alta voz;
y muera quien no piense
igual que pienso yo.

{Canto de los libertarios).

1. El bienio de friste memoria

Los acontecimientos de todo género ocurridos en nuestra
Patria en estos udltimos afios, que han dado a la Iglesia espafiola
tantos dias de tribulaciones y légrimas, son de tal gravedad,
que no es posible pasarlos en silencio, tanto més cuanto que a
la misma Balma han llegado sus consecuencias.

Las horribles salvajadas del 10 y 11 de mayo de 1931, lleva-
das a cabo en muchas poblaciones de Espafia, principalmente
en Madrid, Mélaga, Céddiz, Alicante y Sevilla, con la plena
impunidad para los que consumaron aquella serie de iniquida-
des por las que Espafia ha perdido para siempre bibliotecas
valiosisimas y joyas de arte inapreciables, que fueron pasto de
las llamas; los aplausos de la prensa populachera a tan horri-
bles crimenes, y las Cortes, votadas Dios sabe c6mo, para dar a
Espafia una nueva Constitucién, integradas por diputados en su
mayoria furibundos sectarios y significados socialistas, bien
permitian presagiar para la Iglesia espafiola furiosas tormentas,
que una tras otra han ido descargando, con el intento de acabar
con la religion cristiana y hacer de nuestra Patria un pais de
revolucionarios que pudiera andar del codo con Méjico y Rusia...

Y en efecto, de aquellas Cortes y de aquel Consejo de minis-
tros que por dos ainos ha gobernado la nacién espaiiola, han
salido la escuela laica en todos los establecimientos docentes
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Marxismo, y que en vez del paraiso que le prometieran, era el
hambre y la miseria las que se adueniaban de su hogar.

Pero el mal y ruinas amontonadas en aquel bienio, no
se remedian en pocos dias. Y la situacion de Espafia tiene
al presente bien poco de envidiable. ;Qué nos reserva el
porvenir?

2. Las fiestas de la Balma en el afio 1932

Las fiestas de Nuestra Sefiora de la Balma se celebraron en
€l aio 1931 segin tradicional costumbre. Pero en el 1932, al
pedirse del Gobernador civil el oportuno permiso para hacer la
procesién y fiestas, fué denegado; y como si ésto no fuera bas-
tante duro, tuvo a bien el sefior Escold afiadir el vil insulto
enviando al sefior Alcalde y al reverendo Cura de Zorita los
siguientes oficios que, por los términos en que estén redactados,
merecen el triste honor de que los estampemos en estas paginas.

Al respetuoso escrito de un alcalde, se dignaba contes-
tar S. E. con un par de coces.

Dice asi el oficio:

«Como continuacién a mi oficio de 10 del actual, y teniendo
en cuenta que la denominada Romeria de «la Balma» que se
celebra en ese Ayuntamiento los dias 7 y 8 de septiembre
proximo, no puede considerdrsela en modo alguno como una
manifestacién de fe religiosa y si como reminiscencia de tiem-
pos de barbarie y oscurantismo, en los que por ceguera mental
de muchos se admitia la existencia de trasgos y posesos, dando
los pobres enfermos mentales con sus danzas labricas y
excelentes muestras de erotismo—que las gentes sencillas con-
funden con fanatismo exagerado y contagioso por aberraciones
psiquicas—pabulo y motivo para que una gran mayoria asista a
tales actos con marcada complacencia, a fin de gozar de un
espectdculo nada comun, corriente y gratuito.

»Teniendo en cuenta que, bajo pretexto alguno, la Autoridad
puede tolerar tales muestras de incultura colectiva, si ello estéd a
su alcance.

»He acordado prohibir terminantemente la celebracién de la
Romeria de «la Balma», que debia celebrarse los dias 7 y 8 de
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septiembre préximo, a cuyo fin, por esa Alcaldia, se adoptaran

cuantas medidas le sugiera su celo—sin perjuicio de las 6rdenes

que se circulan por este Gobierno—, dando a esta orden prohi-

bitiva la mdxima publicidad por cuantos medios estén a su
"alcance.

»Lo digo a V. para su conocimiento y debido cumplimiento.
Castellon, 22 agosto de 1932.—Francisco Escold.

Sr. Alcalde de Zorita del Maestrazgo».

Con igual fecha se escribi6 al reverendo sefior Cura la comu-
nicacion siguiente:

«El Sr. Alcalde de Zorita del Maestrazgo acudié a este Go-
bierno pidiendo autorizacién para celebrar la llamada Romeria
de «La Balma» los dias 7 y 8 del préximo septiembre, y por
considerar que el espectdculo que alli se desarrolla no es una
exaltacion de fe y si una manifestacién de incultura popular
con menoscabo de los verdaderos sentimientos religiosos,
llegdndose a excesos no tolerables, he acordado prohibir su
celebracién, esperando de V. que coadyuvard con este Gobier-
no para la eficacia de una medida que tiende a que no padezca
el buen nombre de la provincia, ya que no sélo de ella acudian
a presenciar el triste espectdculo dado por pobres enfermos que
merecen un tratamiento psiquidtrico adecuado, no siendo huma-
no consentir se conviertan en befa y escarnio de los que gozan
con espectaculos de esta naturaleza.—Castellén, 22 de agosto
de 1932.—Francisco Escoléd».

;Era sélo el sefior Gobernador el autor de los tales escritos?
Nos resistimos a creerlo, aun a pesar de las jocosas anécdotas
que acerca de €l corren y que le han dado celebridad poco envi-
diable. Es muy posible que en ellos tuviera también su parte
algin curial, més habil en dar bufidos y estridencias anticleri-
cales que en informarse con diligencia de la verdad.

Zorita se enter6 con sentimiento de las disposiciones del
Gobernador, y una comisién del Ayuntamiento, formada por
tres concejales, se fué a Castellon a informar de palabra al jefe
de la provincia, con la esperanza de alcanzar el permiso, que,
de denegarse, a parte de la ofensa que se inferia a los senti-
mientos religiosos de la villa y devotos de Nuestra Sefiora, oca-
sionaba también perjuicios considerables de orden temporal.









BELLOS PAISAJES DEL TERMINO DE ZORITA

I. El «Single del Alicant», sobre el Bergantes, cerca de su entrada en Aragén.—Il y V. «Els
Pins alts» o «Los Buenos Mozos de la Balma», con su Rey dominando con la esbeltez y
altura de su copa.—Ill. Frondosos pinares en la cumbre de la sierra de San Marcos.
IV. La «Roca del Falcé», los pinares y el Bergantes.—VI. La «Mdquina vella»: fdbrica de
tejidos del Sr. D. Rosendo Fuster.—VII. Al pie de la Balma: en el fondo, la villa de Zorita
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de evitar espectdculos de posesos. Y agravaba la canallada
el pensar que la imagen que presidia el salén desde tiempo
inmemorial, fué respetada por los Ayuntamientos de la anterior
Repiiblica, y por otros posteriores, que aun dentro del régimen
mondrquico eran de mayorias republicanas. Los concejales
catdlicos protestaron con la mayor energia, pero sus voces se
perdieron en el vacio.

Refiriéndonos nuevamente a la Balma, creyeron algunos que
la prohibicién obedecia a temores de perturbacién del orden
publico, pues que estaban recientes los sucesos de agosto.
Asi lo insinuaron algunos periédicos. Los temores eran del todo
infundados. El afio anterior habia corrido el rumor de que
elementos extremistas del Bajo Aragén amenazaban con ape-
drear la procesién si intentaban efectuarla. No sé lo que habria
en ello de verdad: lo cierto es que basté la prudente energia
del Ayuntamiento, con su digno alcalde don Manuel Marti, y la
eficaz cooperacién de la Guardia civil, dispuesta a cumplir con
su deber, y alli no pasé6 absolutamente nada.

4. Las fiestas en el afio 1933

El pasado afio 1933, por causas que no quiero consignar en
esta Historia, la procesion tampoco se celebré, y van ya
dos afios.

Esperemos que las cosas cambiaran de mal en mejor. Pero
entre tanto se hace necesario que todos cuantos sienten vivo en
su corazon el amor a la religion y a la patria, sepan portarse
como valientes en su vida privada y ptblica, oponiéndose como
un firme muro a la avalancha marxista, propulsora del mas
brutal ateismo, cuyos amargos frutos ha podido ver el pueblo
espaiol en las tristes revueltas y disturbios del pasado diciembre.
Lo que pasé6 en Valderrobles, Alcorisa, Beceite y otros pueblos,
y sobre todo los hogares en luto de tantas infortunadas familias
a las que alcanzaron las catédstrofes ferroviarias producidas por
manos criminales en Puzol y cerca de Bilbao, por aquellos
mismos dias, dan de sobras a entender qué puede esperarse de
la propaganda libertaria y anarquista.

19



5. Las fiestas de este afio (1934)

Terminaba de escribir lo que precede a fines de noviembre
del pasado afio. Las circunstancias actuales, gracias a las
elecciones en aquel mismo mes celebradas con una aplastante
victoria de las derechas sobre las hordas socialistas, han dado
otro rumbo a la marcha de los acontecimientos publicos; y si
no en toda Espafia, al menos en muchas de sus provincias las
procesiones y manifestaciones exteriores del culto catélico, con
grande alegria de los pueblos, han sido nuevamente permitidas
por gobernantes que tienen formado mejor concepto de la
libertad que los desdichadisimos del bienio de infausta memoria.

Zorita ha sido uno de ellos. El digno gobernador de Cas-
tellon, don José Nofre, ha dado sin dificultad los oportunos per-
misos en la provincia, y los pueblos han saludado con alborozo
el alborear de mejores dias.

Las fiestas del presente afio de 1934, han sido, si no tan
grandiosas como en mejores afnos, ciertamente muy devotas.
El concurso, sin duda, por no haber llegado a muchos pueblos
la noticia de que las fiestas volvian a ser celebradas en la forma
tradicional, y debido también a su interrupcién en estos dos
ultimos afios, no fué tan crecido, pero aun asi superé los
célculos de los més optimistas.

Quiera Dios que lleguen pronto mejores dias, y que por
largos afos las hermosas fiestas de la Balma sigan celebréndose
sin interrupcion, para honor y gloria de nuestra Madre y Sefora.




CAPITULO XXVIII

La eterna lucha

Tal es la navegacién
de la mar de aqueste mundo,
que en amayrando el timdn
de la fe y de la razdn
se va la nave al profundo.
(Gregorio Silvestre. Siglo XVI)

Conclusién

Si el episodio del combate del demonio con el dngel, uno de
los méds hermosos atractivos de la procesion de Nuestra Sefiora
de la Balma, no es eco de un acontecimiento histérico—ya se
ha dicho que hay motivos serios para afirmarlo—, hay que
reconocer al menos que su anénimo autor supo admirablemente,
con aquella composicién, revestir de formas sensibles la secular
lucha entre el malo y el buen espiritu, y la antitesis profunda
entre Cristo y Belial, entre la luz y las tinieblas, entre la Iglesia
de Jesucristo y las potestades infernales.
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¥ Maria es la Madre de Dios; Inmaculada desde el primer
instante de su Concepcién, huella con sus plantas virginales la
cabeza de la infernal serpiente.

Y Ella, que tantas veces salvé a Espaiia de inminente ruina,
la ha librado una vez mds, en nuestros dias, de sus feroces
enemigos.

Zoritanos, nuestros padres amaron y veneraron a la Santi-
sima Madre de Dios, y en ella hallaron siempre la Madre mas
misericordiosa. Sabedla amar, pues, como buenos hijos, y velad
por sus glorias, por sus fiestas, por el esplendor de su culto y
la conservacion de su maravilloso santuario. Transmitid a
vuestros hijos la fe que recibisteis de vuestros padres y no deis
oido a las voces de sirena con que la impiedad moderna intenta
apartaros de Cristo y de su Madre Santisima, para precipitaros
en el abismo de la mds negra desventura.

jOh Maria, Madre nuestral Salvad a Espafia y haced ver-
daderas las palabras de aquel canto con que el pueblo espaiiol
hace, con santo orgullo, viril profesién de su fe:

Ruja el infierno,
Brame Satdn,

La fe de Espaiia
No morird. Amén.

A. M. D. G. ET B. V. M.
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